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(Tiestbu akti, kuru publicesana ir obligata)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 107/2005

(2005. gada 12. janvaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2130/2001 par darbibam, lai atbalstitu personas, kuras zaudéjusas saikni
ar dzimto zemi zijas un Latipamerikas jaunattistibas valstis

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
179. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

——

Kopiena isteno programmu darbibam, lai atbalstitu perso-
nas, kuras zaudgjusas saikni ar dzimto zemi zijas un
Latinamerikas jaunattistibas valstis saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2130/2001 (3. $i regula zaud&a speku 2004. gada
31. decembri.

Regula (EK) Nr. 2130/2001 paredzéts, ka tas atjaunoSana
biis atkariga no iespéjas to ieklaut vienota zijas un
Latinamerikas pamatregula.

2002. gada jilija Komisija pienéma priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par Kopienas sadarbibu
ar zijas un Latinamerikas valstim (’), kas ieklauj pali-
dzibu personam, kuras zaudgjusas saikni ar dzimto zemi

zijas un Latinamerikas jaunattistibas valstis, un ar ko
atce] Regulu (EK) Nr. 2130/2001. Ierosinata regulanetika
pienemta laicigi, lai varétu staties speka lidz 2004. gada
31. decembrim. Sada situacija varétu traucét darbibu
nepartrauktu un sekmigu istenosanu, lai atbalstitu perso-
nas, kuras zaudgjusas saikni ar dzimto zemi zijas un
Latinamerikas jaunattistibas valstis.

Eiropas Parlamenta 2004. gada 26. oktobra Atzinums (Oficialaja
Veéstnes? vél nav publicéts) un Padomes 2004. gada 21. decembra
Lemums.

OV L 287, 31.10.2001., 3. Ipp.

OV C 331 E, 31.12.2002., 12. Ipp.

)

NepiecieSsams nodrosinat Regulas (EK) Nr. 2130/2001 pie-
meérosanu, lidz stasies spéka turpmaka regula. Pedgja tad
biitu jaunais tiesiskais reguléjums darbibam, lai atbalstitu
personas, kuras zaudgjusas saikni ar dzimto zemi $ajos
divos regionos.

NepiecieS$ams noradit finansu shemu atlikusajiem gadiem
no pasreizgja finansu plana, proti, 2005. un 2006.
gadam.

NepiecieSams ari sniegt neatkarigu Regulas (EK) Nr. 2130/
2001 piemeéroSanas novertejumu.

Tadé] Regula (EK) Nr. 2130/2001 ir attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar $o Regulu (EK) Nr. 2130/2001 groza $adi.

1)

Regulas 8. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Komisija ir atbildiga par §is regulas noteikto pasakumu
novért§jumu, lem$anu par tiem un to vadibu saskand ar
speka esoSajam budzeta un citam procediram, jo Ipasi tam,
kas noteiktas 27. panta, 48. panta 2. punkta un 167. panta
Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada
25. jiinijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
vispargjam budZetam (¥).

(*) OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.”.
Regulas 15. pantu papildina ar $adu punktu:

“l.a Sis regulas istenosanai ar S0 nosaka finansu shému
laikposmam no 2005. lidz 2006. gadam, kas ir
EUR 141 miljons.”.
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3) Regulas 20. panta otro daju aizst3j ar $adu dalu: 2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
“To pieméro lidz 2006. gada 31. decembrim.”. Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2005. gada 12. janvari.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksedetajs priekSsedetajs
J. P. BORRELL FONTELLES Nicolas SCHMIT
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2004/107/EK

(2004. gada 15. decembris)

par arsénu, kadmiju, dzivsudrabu, nikeli un policikliskiem aromatiskiem ogliidenraZiem apkarteja

gaisa

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
175. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka: (5)

(1) Pamatojoties uz principiem, kas ietverti Liguma 175.
panta 3. punktd, ar Sesto Kopienas Vides ricibas pro-
grammu, kas apstiprinata ar Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Lémumu Nr. 1600/2002/EK (), paredz to, ka japaze-
mina piesarpojums lidz limenim, kas samazina kaitigo
ietekmi uz cilveka veselibu, Ipasu uzmanibu pievérSot
jutigam iedzivotaju grupam, un vidi kopuma, un jauzlabo
gaisa kvalitates parraudziba un novértésana, tostarp pie-
sarnotajvielu uzkrasana, un to, ka janodrosina sabiedribas
informésana. (6)

(2)  Padomes Direktivas 96/62/EK (1996. gada 27. septembris)
par apkartgja gaisa kvalitates novértéSanu un parval-
dibu (* 4. panta 1. punkta paredzéts, ka priekslikumus $is
direktivas I pielikuma uzskaitito piesarnotajvielu regulésa-
nai iesniedz, nemot véra minéta panta 3. un 4. punktu.

(") 0OV C 110, 30.4.2004., 16. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2004. gada 20. aprila Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts), Padomes 2004. gada 15. novembra
Lemums.

() OV L 242,10.9.2002., 1. Ipp.

() OV L 296, 21.11.1996., 55. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

o

)

Zinatniski pieradits, ka arséns, kadmijs, nikelis un dazi
policikliski aromatiski ogladenrazi ir cilvekam genotoksi-
ski kancerogéni un ka nav iesp&ams noteikt robeZlie-
lumu, par kuru mazaka koncentracija §is vielas neapdraud
cilveka veselibu. Cilvéka veselibu un vidi ietekmé to kon-
centracija apkartgja gaisa un uzkrasanas. [zmaksu efektivi-
tates dé] tadas arséna, kadmija, nikela un policiklisku aro-
matisku oglidenrazu koncentracijas apkartéja gaisa, kas
ieverojami neapdraud cilveku veselibu, dazos regionos
nevar sasniegt.

Lai samazindtu arséna, kadmija, nikela un policiklisku
aromatisku ogladenrazu kaitigo ietekmi uz cilveka vese-
libu, pasu uzmanibu pievérSot jutigam iedzivotaju gru-
pam, un videi kopuma, janosaka mérkvértibas, kas péc
iespgjas jasasniedz. Benzo(a)pirénu bitu jaizmanto ka
policiklisku aromatisku ogliidenrazu kancerogéna riska
raditaju apkarteja gaisa.

Meérkvértibam nav nepiecie$ami pasakumi, kas rada nesa-
mérigas izmaksas. Attiectba uz ripnieciskdim iekartam
nebitu vajadzigi nekadi pasakumi labako pieejamo
metozu (LPM) pieméroSanai papildu tam, ka noteikts
Padomes Direktiva 96/61/EK (1996. gada 24. septembris)
par piesarnojuma integrétu novérSanu un kontroli (°), un
jo Tpasi tas neizraisitu iekartu slég§anu. Tomér tam bitu
vajadzigs, ka dalibvalstis veic visus ekonomiski izdevigos
samazinasanas pasakumus attiecigajos sektoros.

Jo ipasi §is direktivas mérkvértibas nevar uzskatit par
vides kvalitates standartiem, kuri definéti Direktivas
96/61/EK 2. panta 7. punkta un kuriem saskana ar miné-
tas direktivas 10. pantu paredz stingrakus nosacijumus
neka tos, ko iesp&jams nodrosinat ar LPM.

Saskana ar Liguma 176. pantu dalibvalstis var saglabat vai
ieviest stingrakus aizsargpasakumus attieciba uz arsénu,
kadmiju, dzivsudrabu, nikeli un policikliskiem aromatis-
kiem oglidenraziem, ar noteikumu, ka tie ir saderigi ar
Ligumu un ka par tiem pazino Komisijai.

OV L 257, 10.10.1996., 26. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003.



L23/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.1.2005.

)

(10)

(11

(12)

(13)

Ja koncentracija parsniedz noteiktos robezlielumus, obli-
gati javeic arséna, kadmija, nikela un benzo(a)piréna par-
raudziba. Papildus novertéSanas lidzekli var samazinat
vajadzigo paraugu pemsanas punktu skaitu stacionariem
mérfjumiem. Japaredz arl turpmaka apkartéja fona gaisa
koncentraciju un uzkrasanas parraudziba.

Dzivsudrabs ir loti bistama viela cilvéka veselibai un videi.
Tas atrodas visa vidé, un metildzivsudraba forma tas var
uzkraties organismos, jo Tpasi koncentréties augstak attis-
titos organismos. Dzivsudrabs, kas nokluvis atmosféra,
var tikt parnests [oti talos attalumos.

Komisjja plano 2005. gada nakt klaja ar saskanotu straté-
giju par pasakumiem cilvéka veselibas un vides aizsardzi-
bai pret dzivsudraba izplatibu, pamatojoties uz dzives
ciklu un pemot véra razoSanu, lietojumu, atkritumu
apstradi un emisijas. Saja sakara Komisijai biitu jaapsver
visi piemérotie pasikumi, lai samazinatu dzivsudraba
apjomu sauszemes un dens ekosistémas un attiecigi ari
dzivsudraba uzpemsanu ar partiku, ka arf izslegt dzivsud-
rabu no atseviskiem produktiem.

Arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisku aro-
matisku ogliadenrazu ietekme uz cilveka veselibu, tostarp
caur barosanas kédi, un uz vidi kopuma notiek caur kon-
centraciju apkartéja gaisa un uzkrasanas veida; janem véra
So vielu uzkrasanas augsné un gruntsiidenu aizsardziba.
Lai sekmetu $is direktivas parskatu 2010. gada, Komisijai
un dalibvalstim bitu jaapsver iespéja veicinat izpéti par
arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisko aro-
matisko ogladenrazu ietekmi uz cilvéka veselibu un vidi,
jo Ipasi uzkrasanas veida.

Standartiz€éti un precizi mériSanas panémieni un kopéji
kritériji mériSanas staciju novietojumam ir btiski faktori,
lai apkartgja gaisa kvalitati varétu novertét ta, lai iegiito
informaciju varétu salidzinat visa Kopiena. Atzits, ka ir
svarigi nodro§inat mériSanas standartmetodes. Komisija
jau devusi atlauju veikt darbu pie CEN standartu sagata-
vosanas tadu sastavdalu mérjjumiem apkartéja gaisa, kuru
mérkveértibas ir noteiktas (arséns, kadmijs, nikelis un ben-
zo(a)piréns), ka ari smago metalu uzkraSanas meérjju-
miem, lai standartus laikus varétu izstradat un piepemt.
Ja trikst CEN standarta metoZu, vajadzétu atlaut starptau-
tiskas vai valsts méroga mérianas standartmetodes.

Informacija par reguléto piesarpotajvielu koncentraciju un
uzkrasanos bitu jasita Komisijai ka pamats regulariem
zinojumiem.

(14)

(16)

Atjauninata informacija par reguléto piesarpotajvielu kon-
centraciju un uzkrasanos apkartéja gaisa jadara viegli pie-
ejama sabiedribai.

Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas
piemérojamas attieciba uz $is direktivas noteikumu parka-
pumiem, un janodrosina, lai tas istenotu. Sim sankcijam
vajadzétu but iedarbigam, samérigim un preventivam.

Sis direktivas ieviesanai vajadzigie pasakumi biitu japa-
redz saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999.
gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesa-
nas pilnvaru istenosanas kartibu (').

Grozijumiem, kas nepiecie$ami, lai pielagotu So direktivu
zinatnes un tehnikas progresam, biitu jaattiecas tikai uz
tiem kritérijiem un metodém, kas saistiti ar reguléto pie-
sarnotajvielu koncentraciju un uzkrasanos novértgjumu
vai ar siki izstradatu kartibu, kada informaciju nodod
Komisijai. Tiem nevajadzétu izmainit mérkvértibas vai
novertéjuma robezlielumus ne tiesi, ne netiesi,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Merki

Sis direktivas mérki ir:

noteikt mérkvertibu arséna, kadmija, nikela un benzo(a)pi-
réna koncentracijai apkartéja gaisa, lai nepielautu, novérstu
vai samazinatu arséna, kadmija, nikela un policiklisko aro-
matisko ogliidenrazu kaitigo ietekmi uz cilvéka veselibu un
vidi kopuma;

nemot véra arsénu, kadmiju, nikeli un policikliskus aromatis-
kus oglidenrazus, nodrosinat, ka tiek saglabata apkartéja
gaisa kvalitate, ja ta ir laba, un to, ka ta tiek uzlabota citos
gadijumos;

noteikt kopigas metodes un kritérijus arséna, kadmija, dziv-
sudraba, nikela un policiklisku aromatisku ogliidenrazu kon-
centracijas noteikSanai apkartéja gaisa, ka ari arséna, kad-
mija, dzivsudraba, nikela un policiklisku aromatisku ogli-
denrazu uzkrasanas noteiksanai;

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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d) nodrodinat to, ka tiek iegiita pienaciga informacija par
arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisku aromatis-
ku ogludenrazu koncentraciju apkartéja gaisa, ka ari par
arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisku aromatis-
ku ogludenrazu uzkrasanos, ka arl to, ka § informacija ir
pieejama sabiedribai.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro Direktivas 96/62/EK 2. pantd ietvertis
definicijas, iznemot “mérkvertibas” definiciju.

Piemeéro ari $adas definicijas:

a) “mérkveértiba” ir koncentracija apkartéja gaisa, ko nosaka ar
mérki nepielaut, novérst vai samazinat kaitigo ietekmi uz cil-
veka veselibu un vidi kopuma, kas, ja iespgjams, japanak
noteikta termina;

b) “kopéja jeb vispargja uzkrasanas” ir tadu piesarnotajvielu
kopéjais daudzums, kas no atmosféras nonak uz virsmam
(pieméram, uz augsnes, vegetacijas, tdeni, uz ekam, u.c.)
kada noteikta apgabala konkréta laikposma;

¢) “augstakais novért§juma robezlielums” ir Ilimenis, kas
noteikts II pielikuma, zem kura var izmantot mérfjumu un
modelésanas panémienu apvienojumu, lai novértétu apkar-
t&ja gaisa kvalitati saskana ar Direktivas 96/62/EK 6. panta
3. punktu;

d) “zemakais novértéjuma robezliclums” ir limenis, kas noteikts
II pielikuma, zem kura iespéjama modeléSana vai mérku
novértésanas panémieni, lai noveértétu apkartéja gaisa kvali-
tati saskapa ar Direktivas 96/62[EK 6. panta 4. punktu;

e) “stacionari mérjjumi” ir mérjjumi, kas izdariti noteiktas vie-
tas nepartraukti vai izlases veida saskana ar Direktivas
96/62[EK 6. panta 5. punktu;

” o« ” o«

f) “arséns”, “kadmijs”, “nikelis”, “benzo(a)piréns” ir $o elementu
un savienojumu kopgjais saturs PM, frakcija;

g) “PM,,” ir sikas dalinas, kas iet cauri noteikta izmera ieplades
kolektoram, ka tas noteikts EN 12341 ar 50 % efektivitates
limeni pie 10 pm aerodinamiska diametra;

h) “policikliski aromatiski ogladenrazi” ir tadi organiski kimiski
savienojumi, ko veido vismaz divi savienoti benzola gre-
dzeni, kuros ir tikai ogleklis un Gdenradis;

i) “kopé€jais gazveida dzivsudrabs” ir elementara dzivsudraba
tvaiki (Hg’) un reaktivs gazveida dzivsudrabs, t.i., Gideni Skis-
to$i dzivsudraba paveidi ar pietiekami augstu tvaika spie-
dienu, lai tas biitu gazes stavokli.

3. pants

Merkvertibas

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, kas nerada
nesameérigas izmaksas, lai nodrosinatu to, ka no 2012. gada 31.
decembra arséna, kadmija, nikela un benzo(a)piréna, ko izmanto
ka policiklisku aromatisku ogltidenrazu raditaju, koncentracijas
apkartéja gaisa, kas noteiktas saskana ar 4. pantu, neparsniedz I
pielikuma noteiktas merkvértibas.

2. Dalibvalstis sastada zonu un aglomeraciju sarakstu, kuras
benzo(a)piréna limenis ir zemaks neka attieciga mérkvértiba.
Dalibvalstis $ajas zonas un aglomeracijas saglaba benzo(a)piréna
[imeni, kas ir zemaks par attiecigo mérkvértibu, un censas sagla-
bat noturigai attistibai atbilstigu apkartéja gaisa kvalitati.

3. Dalibvalstis sastada zonu un aglomeraciju sarakstu, kuras ir
parsniegtas mérkvértibas, kas noteiktas I pielikuma.

Sadam zonam un aglomeracijam dalibvalstis precizé apgabalus,
kuros meérkvertibas ir parsniegtas, un avotus, kas veicina o
parsniegumu. Dalibvalstim japierada, ka attiecigajos apgabalos
tas veic visus vajadzigos pasakumus, kas nerada nesamérigas
izmaksas, kuras ir vérstas uz lielakajiem emisiju avotiem, lai sa-
sniegtu mérkvertibas. Direktiva 96/61/EK minéto riipniecibas
iekartu gadijuma japielieto LPM, kas noteiktas §is direktivas 2.
panta 11. punkta.

4. pants

Koncentraciju un uzkrasanas atrumu novért&jums apkartéeja
gaisa

1. Apkartgja gaisa kvalitati attieciba uz arsénu, kadmiju, nikeli
un benzo(a)pirénu noverté visa dalibvalstu teritorija.



L 23/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.1.2005.

2. Saskapa ar kriterijiem, kas izklastiti 7. punkta, mérfjumi
obligati javeic $adas zonas:

a) zonas un aglomeracijas, kuras piesarpojuma limenis ir starp
augstako un zemako robezlielumu;

b) citds zonas un aglomeracijas, kuras limenis parsniedz aug-
stako novert&juma robezu.

Lai iegitu adekvatu informaciju par apkartgja gaisa kvalitati,
papildus noteiktajiem mérjjumiem var veikt modelésanu.

3. Var izmantot kombinétus mérjjumus, arl indikativos mérjju-
mus, kas minéti IV pielikuma I iedala, un modelu veidosanas
panémienus, lai noveértétu apkartéja gaisa kvalitati zonas un
aglomeracijas, kuras limenis reprezentativa perioda ir starp aug-
stako un zemako robezlielumu saskana ar II pielikuma II iedalu.

4. Zonas un aglomeracijas, kuras limenis ir zemaks par
zemako robezlielumu saskana ar 1I pielikuma II iedalu, limena
noteik3anai var izmantot tikai modeléSanu vai objektivus vérte-
Sanas panémienus.

5. Jajanosaka piesarnotajvielu daudzums, mérijumus noteiktas
vietds stacionari izdara nepartraukti vai izlases kartd; mérjjumu
daudzumam jabiit pietickamam, lai varétu noteikt piesarpojuma
limeni.

6. Augstakas un zemakas novértéjuma robezas arsénam, kad-
mijam, nikelim un benzo(a)pirénam apkartéja gaisa ir noteiktas
II pielikuma I iedala. Katras zonas un aglomeracijas klasifikaciju
§1 panta nozimé parskata vismaz reizi piecos gados saskana ar
procediiru, kas noteikta $is direktivas II pielikuma II iedala. Klasi-
fikaciju parskata agrak, ja notiek batiskas parmainas darbibas,
kas ietekmé arséna, kadmija, nikela un benzo(a)piréna koncen-
traciju apkartéja gaisa.

7. Kritériji paraugu nemsanas punktu vietas noteiksanai, lai
apkartéja gaisa méritu arséna, kadmija, nikela un benzo(a)piréna
daudzumu, vértgjot atbilstibu mérkvienibam, ir uzskaititi Il pie-
likuma I un II jedala. Obligatais paraugu nemsanas punktu skaits
katras piesarpotas vielas koncentraciju stacionariem mérjjumiem
ir noteikts III pielikuma IV iedala, un tie ierikojami katra zona
un aglomeracija, kura meriSana javeic, ja stacionari mérjjumi ir
vienigais datu avots par taja eso$ajam koncentracijam.

8. Lai novértétu benzo(a)piréna daudzumu apkartéja gaisa,
katra dalibvalsts uzrauga citus attiecigus policikliskus aromatis-
kos ogliidenrazus ierobezota mérfjumu vietu skaita. Siem savie-
nojumiem jaietver vismaz: benzo(a)antracéns, benzo(b)fluoran-

tens, benzo(j)fluoranténs, benzo(k)fluoranténs, indeno(1,2,3-
cd)piréns un dibenz(a,h)antracéns. So policiklisko aromatisko
oglidenrazu uzraudzibas vietam jaatrodas turpat, kur benzo(a)-
piréna paraugu pems$anas vietam, un ta daudzveidibu tas
izrauga, ievérojot geografiskas un ilgtermina tendences. Pieméro
III pielikuma [, IT un III ieda]u.

9. Neatkarigi no koncentraciju limena, vienu fona paraugu
nem3anas vietu ieriko katros 100 000 km?, lai veiktu indikativus
arséna, kadmija, nikela, kopéja gazveida dzivsudraba, benzo(a)pi-
réna un citu 8. punkta minéto policiklisko aromatisko ogliiden-
razu mérjjumus apkartéja gaisa, ka ari, lai noteiktu arséna, kad-
mija, dzivsudraba, nikela, benzo(a)piréna un citu policiklisko
aromatisko oglidenrazu, 8. punkta minéto kopéjo uzkrasanos.
Katra dalibvalsts ieriko vismaz vienu mérfjumu staciju; tomér
dalibvalstis, lai nodrosinatu vajadzigo telpisko izskirtspéju,
saskana ar 6. panta izklastitas procediiras pamatnostadném, var
péc vienosanas izveidot vienu vai vairakas kopigas mérjjumu sta-
cijas, sedzot kaiminu zonas dalibvalstis, kas atrodas blakus. Ietei-
cams mérit arl dalinveida un gazveida divvértigo dzivsudrabu.
Vajadzibas gadijuma parraudzibu saskano ar Eiropas Piesarnotaj-
vielu monitoringa un novértéSanas (EMEP) parraudzibas straté-
giju un merfjumu programmu palidzibu. So piesarpotajvielu
paraugu nemsanas vietas biitu jaizrauga, ievérojot geografisko
daudzveidibu un ilgtermina tendences. Pieméro Il pielikuma I,
Il un III ieda]u.

10. Veértgjot uz ekosistému atstata iespaida regionalas iezimes,
var apsvert iespéju izmantot bioindikatorus.

11. Zonas un aglomeracijas, no kuram stacionaru mérjjumu
staciju informacija papildina informaciju no citiem avotiem, pie-
meéram, izme$u inventarizacijas parskatiem indikativam meéri-
jumu metodém un gaisa kvalitates modeliem, ierikojamo pasta-
vigo mérjjumu staciju skaitam un citu panémienu telpiskajai
iz8kirtspéjai jabit pietiekamai, lai noteiktu gaisa piesarnotajvielu
koncentracijas saskana ar III pielikuma I iedalu un IV pielikuma
[ iedalu.

12.  Datu kvalitates mérki ir izklastiti IV pielikuma I iedala. Ja
novértésanai izmanto gaisa kvalitates modelus, pieméro IV pieli-
kuma II iedalu.

13.  Apkartéja gaisa eso$a arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela
un policiklisko aromatisko oglidenrazu paraugu pemsanas un
analizu standartmetodes ir izklastitas V pielikuma I, II un III
iedala. V pielikuma IV iedala izklastiti standartpanémieni arséna,
kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisko aromatisko ogliiden-
razu kopgjas uzkrasanas mérjjumiem, un V pielikuma V iedala
attiecas uz gaisa kvalitates modeléSanu gadijumos, kad tadi
panémieni ir izmantojami.
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14.  Termins, lidz kadam dalibvalstis informé Komisiju par
gaisa kvalitates sakotnéja vértéSana izmantotajam metodém
saskana ar Direktivas 96/62[EK 11. panta 1. punkta d) apaks-
punktu, ir §is direktivas 10. panta noteikta diena.

15.  Visus grozijjumus, kas vajadzigi, lai piemérotu $a panta un
II pielikuma II iedalu un III lidz V pielikumu par zinatnisku un
tehnisku progresu, pienem saskapa ar 6. pantd minéto proce-
diiru, bet tie nedrikst izraisit jebkadas tie§as vai netieSas parmai-
nas meérkvertibas.

5. pants
Informacijas siitiSana un pazinosana

1. Attieciba uz zonam un aglomeracijam, kuras jebkura no I
pielikuma minétajam meérkvértibam ir parsniegta, dalibvalstis
stta Komisijai $adu informaciju:

a) attiecigo zonu un aglomeraciju sarakstu;
b) teritorijas, kurds mérkvértiba ir parsniegta;
¢) novertéto koncentraciju daudzumu;

d) iemeslus parsniegumam, un jo ipasi visus piesarpojuma avo-
tus, kas rada $o parsniegumu;

e) iedzivotaju skaitu, kuriem tada parsniegSana rada apdraude-

jumu.

Dalibvalstis arT dara zinamus visus saskana ar 4. pantu iegiitos
datus, ja vien tie jau nav dariti zinami saskapa ar Padomes
Lémumu 97/101/EK (1997. gada 27. janvaris), ar ko ievies sav-
starpéju informacijas un datu apmainu no tikliem un individua-
lam stacijam, kuras veic apkartéja gaisa piesarnojuma merijumus

dalibvalstis ().

Informaciju nosiita par katru kalendaro gadu, vélakais nakama
gada 30. septembri, un pirmo reizi ne vélak ka 2007. gada
15. februari.

2. Papildus 1. punktd izklastitajam prasibam dalibvalstis ari
zino par jebkadiem pasakumiem, kas veikti saskana ar 3. pantu.

3. Komisija nodrosina, ka visu informaciju, kas iesniegta
saskana ar 1. punktu, nekavéjoties dara pieejamu iedzivotajiem
ar atbilstigiem lidzekliem, pieméram, ar interneta, preses un citu
viegli pieejamu plassazinas lidzeklu starpniecibu.

(") OVL 35, 5.2.1997, 14. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Komisijas
Lémumu 2001/752[EK (OV L 282, 26.10.2001., 69. Ipp.).

4. Saskapa ar 6. panta minéto procediiru Komisija piegem jeb-
kurus siki izstradatus pasakumus informacijas parsatianai, kas
japaredz saskana ar $a panta 1. punktu.

6. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas
96/62[EK 12. panta 2. punktu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK
5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin§ ir
tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

7. pants

Publiski pieejama informacija

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka ir pieejama skaidra un sapro-
tama informacija, ka arT regulari dara pieejamu iedzivotajiem un
attiecigam organizacijam, pieméram, vides aizsardzibas organi-
zacijam, patérétaju organizacijam, organizacijam, kas parstav
paaugstinata riska iedzivotaju grupu intereses, ka ari citam attie-
cigam veselibas apriipes struktiram par 4. panta 8. punkta
minétajam arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un benzo(a)pi-
réna un citu policiklisko aromatisko oglidenrazu, koncentraci-
jam apkartéja gaisa, ka ar par 4. panta 8. punkta minétajam
arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un benzo(a)piréna un citu
policiklisko aromatisko oglidenrazu uzkrasanas pieauguma lik-
mém.

2. Informacija norada ari jebkadu I pielikuma minéto arséna,
kadmija, nikela un benzo(a)piréna mérkvértibu parsniegSanu
viena gada. Informacija ietver parsniegSanas iemeslus un jomu,
uz ko ta attiecas. Ta ari sniedz isu noveértéjumu saistiba ar mer-
kvertibu, ka arT atbilstigu informaciju par to ietekmi uz veselibu
un iespaidu uz vidi.

Informaciju par jebkadiem pasakumiem, ko veic saskapa ar
3. pantu, dara pieejamu organizicijam, kas minétas §a panta
1. punkta.

3. Informaciju dara pieejamu, pieméram, ar interneta, preses,
un citu viegli pieejamu plassazinas lidzeklu starpniecibu.
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8. pants

Pazinosana un parskatisana

1. Komisija vélakais lidz 2010. gada 31. decembrim iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kas balstits uz pie-
redzi, kura giita:

a) piemeérojot So direktivu;

b) jo ipasi uz visjaunako zinatnes pétijumu rezultatiem attie-
ciba uz arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisko
aromatisko oglidenrazu ietekmi uz cilvéka veselibu un vidi
kopuma, ipasu uzmanibu pievérSot iedzivotaju grupam, kas
ir paklautas paaugstinatam riskam; un

¢) uz tehnologiju attistibu, tostarp panakumiem, kas gaiti attie-
ciba uz So piesarnotajvielu koncentraciju novértésanas un
citam apkartéja gaisa novértéSanas metodém, ka ari uz $o
piesarnotajvielu uzkrasanos.

2. Zinojuma, kas minéts 1. punkta, nem véra:

a) gaisa kvalitati konkréta laika, tendences un prognozes lidz
2015. gadam un péc tam;

b) apjomu, kada panakt turpmaku piesarnotaju izmesu apjoma
samazinasanu no visiem attiecigiem piesarnojuma avotiem
un iesp&amo labumu, ko I pielikuma uzskaitito piesarno-
juma vielu sakara dos tadu robezvértibu ievie$ana, kuras tie-
cas samazinat cilvéku veselibas apdraudéjumu, nemot véra
tehniskas iesp&jas un izmaksu efektivitati un jebkadu batisku
veselibas un vides papildu aizsardzibu, ko tas nodrosinatu;

) attiecibas starp piesarnotajvielam un kombinétajam strategi-
jam, lai uzlabotu Kopienas gaisa kvalitati un sasniegtu lidzi-
gus mérkus;

d) pasreizéjas un nakotnes prasibas informet iedzivotajus un
dalibvalstim dalities informacija ar Komisiju;

e) pieredzi, kas giita, piemérojot o direktivu dalibvalstis, un jo
Ipasi nosacijumus, ko ievérojot, ir veikts mérfjjums, ka izklas-
tits III pielikuma;

f) sekundaros saimnieciskos labumus videi un veselibai, ko
dod arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela, un policiklisku
aromatisku oglidenraZzu izme$u apjoma samazinajums tik-
tal, ka tos var novertét;

g) to dalinu frakciju lieluma atbilstibu, ko izmanto paraugiem,
nemot vera vispargjos siko dalinu mériSanas prasibas;

h) benzo(a)piréna piemérotibu noderét par markieri kopéjai
policiklisko aromatisko ogliidenrazu kancerogénajai aktivita-
tei, nemot véra to, ka policikliski aromatiski oglidenrazi,
pieméram, fluoranténs, ir gazveida stavokli.

Nemot vera jaunakos zinatnes un tehnikas sasniegumus, Komi-
sija ari péta arséna, kadmija un nikela ietekmi uz cilvéka vese-
libu, lai aprékinatu to genotoksisko kancerogéno potencialu.
Nemot véra pasakumus, kas pienemti saskana ar dzivsudraba
stratégiju, Komisija ari apsver, vai bitu jéga izvérst no turpma-
kas darbibas attieciba uz dzivsudrabu, nemot véra tehniskas
iespgjas izpéti un izmaksu efektivitati un jebkadu papildu veseli-
bas un vides aizsardzibu, ko tas nodrosinatu.

3. Lai panaktu tadu piesarnojuma koncentracijas limeni apkar-
t&ja gaisa, kur§ vel vairak mazinatu kaitigo iespaidu uz cilvéku
veselibu un augstaka limeni nodroSinatu vides aizsardzibu
kopuma, nemot véra turpmaku darbibu ekonomisku un tehnis-
ku pamatotibu, 1. punkta minétajam zinojumam vajadzibas
gadijuma var pievienot ierosinajumus grozit $o direktivu, jo Tpasi
nemot véra rezultatus, kas giti saskana ar 2. punktu. Komisija
tapat ari apsver iespéju regulét arséna, kadmija, dzivsudraba,
nikela un ipasu policiklisku aromatisku oglidenrazu uzkrasanos.

9. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nosaka sankcijas, ko pieméro par to valsts notei-
kumu parkapumiem, kuri ir piepemti saskana ar So direktivu,
un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka tos
isteno. Paredzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam.

10. pants

IstenoSana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai vélakais lidz 2007. gada 15. februaris nodrosi-
natu atbilstibu 3ai direktivai. Dalibvalstis par to talit informé
Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ieklauj atsauci
uz 3o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.



26.1.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 23/9

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svariga-
kos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
direktiva.

11. pants

Stasanas spéeka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publikacijas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

12. pants
Adresati

S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2004. gada 15. decembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

J. P. BORRELL FONTELLES A. NICOLAT
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I PIELIKUMS

Arséna, kadmija, nikela un benzo(a)piréna koncentracijas mérkvertibas

Piesarnotajviela Mérkvértiba (')
Arséns 6 ng/m’
Kadmijs 5 ng/m’
Nikelis 20 ng/m’

Benzo(a)piréns 1 ng/m’

() Attieciba uz vidgo PM,, daudzumu viena kalendara gada laika.
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II PIELIKUMS

Prasibas, vértéjot arséna, kadmija, nikela un benzo(a)piréna koncentraciju apkartéja gaisa, mérot zonas vai
aglomeracijas

Augstakais un zemakais noveértéjuma robezlielums

Japiemeéro $adi augstakie un zemakie novértéjuma robezlielumi:

Arséns Kadmijs Nikelis B(a)P
Augstakais novértéjuma o N 9 0
robezlielums, izteikts 60 % 3 60 % 3 70% 3 60 % 3
mérkvértibas procentos (3.6 ngfm’) (3 ngfm’) (14 ngfm) (0.6 ngjm’)
Zemakais novértéjuma o N 9 9
robezlielums, izteikts 40 % 3 40% N >0 % 3 40% 3
mérkvértibas procentos (24 ngfm’) (2 ngjm’) (10 ngJm’) (0.4 ngJm’)

Ka noteikt, vai parsniegti augstakie un zemakie noveértéjuma robeZlielumi

Augstako un zemako novértéjuma robezliclumu parsnieguma apjoms janosaka, balstoties uz koncentracijam iepriek-
$gjos piecos gados, ja dati ir pietickami. Novértéjuma robezliclumu uzskatis par parsniegtu, ja tas biis parsniegts

vismaz tris kalendara gadus no $iem pieciem iepriekigjiem gadiem.

Ja dati pieejami par mazak neka pieciem gadiem, dalibvalstis vienu gadu var kombinét isas mérfjumu kampanas
tadas raksturigas vietas, kur piesarnojums varétu bat tipisks visaugstaka limena piesarnojumam, un rezultatus iegiit
no informacijas par emisiju inventarizaciju modelésanu, lai noteiktu, ka ir parsniegti augstakie un zemakie noverté-

juma robezlielumi.
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III PIELIKUMS

Paraugu nemsanas punktu izvietojums un obligatais skaits koncentraciju un piesarnotajvielu uzkrasanas atruma

L

meériSanai apkartéja gaisa

Analizu nemS$anas vietu makroizvietojums

Vietas, kur izvietot paraugu nemsanas punktus, jaizvélas ta, lai:

— iegiitu datus par teritorijam, kas atrodas zonas un aglomeracijas, kur iedzivotaji var bit tiesi vai netiesi paklauti
visaugstakajam piesarnojuma koncentracijam viena kalendaraja gada,

— iegiitu datus par piesarnojuma limeni citas teritorijas, kas atrodas zonas un aglomeracijas, kuras raksturo, kadam
piesarnojumam ir paklauta sabiedriba kopuma,

— iegiitu datus par piesarpojuma uzkraanas atrumu, lai raksturotu netie$u sabiedribas paklausanu piesarnojumam
ar barosanas kédes starpniecibu.

Paraugu npemsanas punkti lielakoties jaizvieto t3, lai neméritu loti mazas mikrovides to tiesa tuvuma.
Pieméram, paraugu nemsanas punktam jaraksturo gaisa kvalitate vismaz 200 m” pie satiksmes magistralém, vismaz
250 m x 250 m pie ripniecibas objektiem, kur tas iesp&jams, un vairaku kvadratkilometrus pie piesarnojuma fona
novérosanas vietam pilsétas.

Nosakot fona limeni, paraugu nemsanas punkts jaizvieto ta, lai to neietekmétu aglomeracijas un riipniecibas objekti,
kas atrodas tuvuma, tas ir, tuvak par daziem kilometriem no minéta punkta.

Ja janoverté rpniecisku avotu raditais piesarpojums, vismaz vienu paraugu nemsanas punktu iertko pa véjam no
avota tuvaka dzivojama rajona. Ja fona koncentracija nav zinama, papildu paraugu nemsanas punktu izvieto, nemot
véra galveno v&ju virzienu. Jo Ipasi, ja japieméro 3. panta 3. punkts, paraugu nemsanas punktus izvieto t, lai varétu
parraudzit to, ka liek lieta LPM.

Paraugu nemsanas punktiem, ja iespéjams, jaraksturo ari lidzigas vietas, kas nav to tie$d tuvuma. lespéju robezas
tiem biitu jabat izvietotiem turpat, kur ir PM,, paraugu nemsanas punkti.

Analizu nemSanas vietu mikroizvietojums

Cik iespé&jams, biitu jaievéro $adas pamatnostadnes:

— gaisa pliismai ap iepliides paraugu nemsanas kolektoru vajadzétu bat neierobezotai, bez jebkadiem 3kérsliem
gaisa pliismai paraugu nemsanas ierices tuvuma (ierici parasti novieto dazu metru attdluma no €kam, balko-
niem, kokiem un citiem $kérsliem, un vismaz 0,5 m no vistuvakas ékas, ja paraugu pemsanas punkti ir pare-
dzéti, lai raksturotu gaisa kvalitati apbives joslu tuvuma),

— ieplides paraugu nemsanas punktiem parasti bitu jaatrodas starp 1,5 m (elpoanas augstums) un 4 m virs
zemes. Dazos gadijumos paraugi varbit janem augstak (lidz 8 m). Augstakas paraugu nemsanas vietas var biit
piemérotas ari, ja stacija nem lielam rajonam raksturigus paraugus,

— ieplides kolektoru nevajadzétu izvietot piesarnojuma avotu vistuvakaja apkartng, lai izvairitos no tiesas tadu
emisiju iepliides, kas nav sajauktas ar apkartgjo gaisu,

— paraugu nemsanas ierices izplides atvere biitu jaizvieto ta, lai izpliides gaiss atkal neiepliist paraugu nemsanas
iepliides kolektora,

— paraugu nemsanas punktiem pie satiksmes magistralém batu jaatrodas vismaz 25 metrus no lielu krustojumu
malam, un vismaz 4 m no tuvakas satiksmes joslas vidus; ieplides kolektori biitu jaizvieto t3, lai tie raksturotu
gaisa kvalitati apbiives joslas tuvuma,

— mérot piesarnotajvielu uzkrasanos atpalikusos lauku apvidos, EMEP norades un kritériji japieméro, ja vien tam
ir praktiska nozime, un ja tas nav paredzéts $ajos pielikumos.
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I

Var nemt véra ari $adus faktorus:

— avotus, kuru raditais piesarpojums traucé nemt paraugus,

— drosibu,

— pieejamibu,

— elektroenergijas un telefonsakaru pieejamibu,

— vietas redzamibu no apkartnes,

— sabiedribas un uznéméju drosibu,

— vélamibu izvietot kopa paraugu nemsanas punktus dazadam piesarnotajvielam,

— vajadzibu planot.

Paraugu nemsanas vietu izvéles dokumenticija un parskatiSana

Paraugu nemsanas vietu izvéles procediras klasifikacijas stadija batu pilniba jadokumenté ar apkartnes fotografijam,
kuras noraditas debespuses, un siki izstradatu karti. Paraugu nemsanas vietas biitu regulari japarskata, atkartoti doku-
mentéjot, lai parbauditu, vai atbilstiba izvéles kritérijiem laika gaita saglabajas.

Kritériji, ko izmanto, nosakot paraugu nemsanas punktu skaitu stacionariem arséna, kadmija, nikela un ben-

zo(a)piréna koncentriciju mérijjumiem apkartéja gaisa

Obligatais paraugu nemsanas punktu skaits stacionariem meérfjumiem, vértéjot atbilstibu mérkveértibam, aizsargajot

cilvéku veselibu zonas un aglomeracijas, kur stacionari mérfjumi ir vienigais informacijas avots.

a) Difuzi piesarnojuma avoti

Aglomericijas vai
zonas iedzivotaju

Ja lielakas koncentracijas parsniedz augstako
novért&juma robezlielumu (*)

Ja lielakas koncentracijas ir starp austiko un
zemako novértéjuma robezlielumu

skaits

(tiksto3os) As, Cd, Ni B(a)P As, Cd, Ni B(a)P
0-749 1 1 1 1
750-1999 2 2 1 1
2 000-3 749 2 3 1 1
3750-4 749 3 4 2 2
4750-5999 4 5 2 2
> 6 000 5 5 2 2

(") Ieklaujot vismaz vienu staciju piesirnojuma fona novéroganai pilsétas un benzo(a)pirénam, ar noteikumu, ka tadéjadi nepa-

lielinas paraugu nemsanas punktu skaits.

b) Punktveida piesarnojuma avoti

Lai novértétu piesarnojumu punktveida avotu tuvuma, stacionariem mérfjumiem domatu paraugu nemsanas
punktu izvietojums biitu janosaka, nemot véra emisiju blivumu, iesp&jamos apkartéja gaisa piesarnojuma izplati-
bas modejus un to, kadam piesarnojumam ir paklauta sabiedriba kopuma.

Paraugu nemsanas punktiem bitu jabiit izvietotiem t3, lai varétu parraudzit to, ki pieméro Direktivas 96/61/EK
2. panta 11. punkta noteiktas LPM.
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IV PIELIKUMS

Datu kvalitates mérki un prasibas gaisa kvalitates modeliem

Datu kvalitates mérki

Sos datu kvalitites mérkus var izmantot ki norades kvalitates nodrosinasanai.

Policikliskie aromati-
_ skie oglhidrati, kas
. Arséns, - . o
Benzo(a)piréns s . nav benzo(a)piréns, | Kopéja uzkrasanas
kadmijs un nikelis Kop@iais oizvei
op&jais gazveida
dzivsudrabs
— Pielaide
Stacionari un indikativi 50 % 40 % 50 % 70 %
meérfjumi
Modeli 60 % 60 % 60 % 60 %
— Obligati iegfistamie dati 90 % 90 % 90 % 90 %
— Obligatais mérjumu laiks
Stacionari meérijumi 33% 50 %
Indikativi mérfjumi (¥) 14 % 14 % 14 % 33%

(*) Indikativi mérfjumi ir tadi mérfjumi, ko veic mazak regulari, bet kas atbilst pargjiem datu kvalitates mérkiem.

Pielaidi (kas izteikta ka 95 % ticamiba), ko dod metodes, kuras izmanto, lai vértétu piesarnojuma koncentraciju
apkartéja gaisa, vértés saskana ar principiem, kas ietverti CEN Mérjjumu pielaides rokasgramata (ENV 13005-1999),
ISO 5725:1994 metodologiju un noradém, kas ietvertas CEN gaisa kvalitates zinojuma par apkartgja gaisa mérfjumu
standartmetozu pielaidi (CR 14377:2002E). Pielaides procentus dod konkrétiem mérjjumiem, ko aprékina, izmanto-
jot parastus paraugu nemsanas laikus 95 % ticamibas intervalam. Mérjjumu pielaide jainterpreté ka tada, ko var pie-
mérot attiecigam novértéjuma robezlielumam. Stacionari un indikativi mérjjumi javeic ar vienadu laika atstarpi visu
gadu, lai izvairitos no nepreciziem rezultatiem.

Prasibas par obligati ieglistamiem datiem un mérjjumu laiku neattiecas uz datu zudumu, ko rada regulara instru-
mentu kalibracija vai parasta profilakse. Nepartraukta paraugu nemsana divdesmit Cetras stundas no vietas vajadziga,
lai méritu benzo(a)piréna un citu policiklisko aromatisko oglidenrazu koncentraciju. Atseviskus paraugus, kas iegiti,
augstakais, viena ménesa laika, var uzmanigi apvienot un analizét ka saliktu paraugu, ar noteikumu, ka tada metode
nodrosina paraugu stabilitati visu attiecigo laiku. Tris vienas grupas vielas: benzo(b)fluoranténs, benzo(j)fluoranténs
un benzo(k)fluoranténs analizés var bit grati atSkiramas. Tados gadijumos par tam var dot vienu kopigu rezultatu.
Paraugu nemsana divdesmit Cetras stundas no vietas ir arT ieteicama, lai méritu arséna, kadmija un nikela koncentra-
cijas. Paraugi janem darbdienas un visu gadu ar vienadiem intervaliem. Lai méritu piesarpojuma uzkrasanas atrumu
ménesi vai nedéla, ieteicams paraugus nemt visu gadu.

Dalibvalstis var izmantot mitrus paraugus kompleksu paraugu vieta tikai tad, ja var pieradit, ka tie neatskiras vairak
ka par 10 %. Piesarnojuma uzkraSanas atrumu parasti méra ka pg/m?* diena.

Dalibvalstis var nemt isaku laiku neka tabula noradits, bet ne isaku ka 14 % statiskiem mérfjumiem, un 6 % indikati-
viem mérijumiem, ar noteikumu, ka tas var pieradit atbilstibu 95 % no izvérstas pielaides gada vidéjam apjomam, ko
aprékina no datu kvalitates mérkiem tabula saskana ar ISO 11222:2002 “Ka noteikt vidéjo pielaidi gaisa kvalitates
merijumos”.

Prasibas gaisa kvalitates modeliem

Ja vért§jumam izmanto gaisa kvalitates modeli, sastada atsauces uz modela aprakstiem un informaciju par pielaidi.
Pielaidi modejos definé ka maksimali pieJaujamo atkapi no izméritas un aprékinatas koncentracijas vesela gada laika,
nenemot véra notikumu norises laiku.
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[I. Prasibas pret objektiviem veért&juma panémieniem

Ja izmanto objektivus vértéjuma panémienus, pielaide nedrikst parsniegt 100 %.

IV. Standartizacija

Vielam, kas jaanalizé PM,, frakcija, paraugu apjoms attiecas uz apkartgjo gaisu.
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IS

V PIELIKUMS
Atsauces metodes koncentracijas un uzkraSanas atruma noteikSanai apkartéja gaisa
Atsauces metode arséna, kadmija un nikela paraugu nemsanai un analizei apkartéja gaisa

Atsauces metodi arséna, kadmija un nikela koncentraciju mériSanai apkartéja gaisa paslaik standartizé CEN, un ta
izmantos PM,, paraugu nemsanu ar rokam, lidzvértigu EN 12341, péc kuras paraugus sasmalcina un to analizé, lie-
tojot atomu absorbcijas spektrometriju un indukfivi saparotas plazmas masas spektrometriju. Kamér nav izstradata
CEN standartmetode, dalibvalstis drikst lietot savas standartmetodes vai ISO standartmetodes.

Dalibvalsts var ari izmantot jebkadas citas metodes, ja var pieradit, ka tas dod ieprieks aprakstitajai metodei lidzigus
rezultatus.

Atsauces metode policiklisku aromatisku ogiidenrazu paraugu nemsanai un analizei apkartéja gaisa

Atsauces metodi benzo(a)piréna koncentraciju mériSanai apkartéja gaisa paslaik standartizé CEN, un ta balstisies uz
PM,, paraugu nemsanu ar rokam, lidzvértigu EN 12341. Kamér nav izstradata CEN standartmetode, dalibvalstis ben-
zo(a)piréna vai paréjo 4. panta 8. punkta minéto policiklisko aromatisko oglidenrazu koncentracijas mériSanai var
lietot valsts méroga standartmetodes vai ISO metodes, pieméram, ISO standartu 12884.

Dalibvalsts var ari izmantot jebkadas citas metodes, ja var pieradit, ka tas dod ieprieks aprakstitajai metodei lidzigus
rezultatus.

Atsauces metode dzivsudraba paraugu nemsanai un analizei apkartéja gaisa
Atsauces metode kopéja gazveida dzivsudraba koncentraciju mériSanai apkartéja gaisa ir automatizéta metode, kas
izmanto atomu absorbcijas spektrometriju vai atomu fluorescences spektrometriju. Kamer nav izstradata CEN stan-

dartmetode, dalibvalstis drikst lietot savas standartmetodes vai ISO standartmetodes.

Dalibvalsts var ari izmantot jebkadas citas metodes, ja var pieradit, ka tas dod ieprieks aprakstitajai metodei lidzigus
rezultatus.

Atsauces metode arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisku aromatisku oglidenrazu uzkrasanas
paraugu nemSanai un analizei

Atsauces metode arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela un policiklisku aromatisku oglidenrazu paraugu nemsanai
izmantos standartizéta lieluma cilindriskus nogul$nu méritajus. Kamer nav izstradata CEN standartmetode, dalibval-
stis drikst lietot savas standartmetodes vai ISO standartmetodes.

Modelu panémiens standarta gaisa kvalitatei

Paslaik nevar izstradat mode]u panémienu standarta gaisa kvalitates noteikSanai. Jebkadi grozijumi, lai $o punktu pie-
lagotu zinatnes un tehnikas progresam, japienem saskana ar 6. panta izklastito procediru.
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(Tiesibu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS

(2004. gada 22. decembris)

par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas
Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jalija noligumu par noteikumiem, kas
piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslégSanu un pagaidu piemérosanu

(2005/45/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. un 4. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome ir pilnvarojusi Komisiju risinat sarunas ar Sveices
Konfederaciju par Eiropas Kopienas un Sveices Konfedera-
cijas noligumu, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas Kopie-
nas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jilija noli-
gumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem
lauksaimniecibas produktiem.

() Ar Padomes 2004. gada 20. oktobri 2004 (') minétais
noligums Kopienas varda tika parakstits 2004. gada
26. oktobri, nemot véra ta noslégsanu vélak.

(3)  Noligums paredz ta pagaidu piemérosanu lidz ta speka
stasanas dienai.

(4 Noligums biitu jaapstiprina,

(") Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 Kopienas varda ir apstiprinats Eiropas Kopienas un Sveices
Konfederacijas noligums, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas
Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jilija Noli-
gumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauk-
saimniecibas produktiem.

Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.

2. pants

Komisija nosaka Kopienas nostaju attieciba uz Apvienotas komi-
tejas lémumiem vai ieteikumiem, ko piepem saskapa ar noli-
guma 2. protokola 7. pantu.

3. pants

Padomes priek$sédétajs Kopienas varda sniedz pazinojumu, kas
paredzéts noliguma 5. panta 1. punkea (3.

() Padomes Generalsckretariats noliguma spéka stasanas dienu publi-
cés Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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4. pants
Saskana ar noliguma 5. panta 2. punktu un lidz ta spéka stasanas dienai noligumu provizoriski pieméro no
2005. gada 1. februara, ja taja pasa laika ir piepemti 2. protokola 5. panta 4. punkta noteiktie istenosanas
pasakumi.

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2004. gada 22. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
C. VEERMANN
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Ar 30 noligums ir grozits 3adi:

NOLIGUMS
starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju, ar kuru groza 1972. gada 22. )ull)a Eiropas

Ekonomikas kopienas un Sveices Konfederacijas noligumu par noteikumiem, kas piemérojami
apstradatiem lauksaimniecibas produktiem

EIROPAS KOPIENA, turpmak teksta “Kopiena”,

no vienas puses, un

SVEICES KONFEDER CIJA, turpmak teksta “Sveice”,

1o otras puses,

abas turpmak sauktas “Ligumslédzéjas puses”,

NEMOT VER  Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija noligumu un Kopigo deklara-
ciju par turpmakajam sarunam, kas pievienota Eiropas Kopienu un to dalibvalstu un Sveices Konfederacijas noligumu, kuri
1999. gada 21. jinija parakstiti Luksemburga, nobeiguma aktiem,

UZSKATOT, ka 2. protokols Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija noligumam,
turpmak saukts “noligums”, biitu jaatjaunina saskana ar Urugvajas raunda rezultatiem un japielago attiecigo produktu

saraksts,

UZSKATOT, ka tirdzniecibas pliisma starp Sveici un jaunajam dalibvalstim biitu jasaglaba péc Eiropas Savienibas paplagi-
nasanas,

VELOTIES uzlabot savstarpéju piekluvi apstradatu lauksaimniecibas produktu tirgum,
NEMOT VER  2000. gada 17. marta véstulu apmainas veida noslégto vienosanos starp Eiropas Kopienu no vienas puses

un Sveices Konfederaciju no otras puses par Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma 2. proto-

kolu,

IR VIENOJUS S PAR TURPM KO.

1. pants — 1988. gada 29. novembra véstulu apmaina starp Eiropas
Komisiju un Sveices Federilo administraciju par pasaku-
miem, kuru meérkis ir uzlabot parredzamibu dazadajiem
cenu kornpensacuas pasakumiem, ko pieméro Eiropas

Kopiena un Sveice un kas ietekmé to apstradato lauksaim-

niecibas produktu tirdzniecibu, uz kuriem attiecas 2. proto-

kols.

1. Noliguma I pielikums ir aizstats ar jauno I pielikumu, kas
pievienots $im noligumam ka 1. pielikums.

3. pants

2. Noliguma 2. protokols ir aizstats ar jauno 2. protokolu, kas

pievienots $im noligumam ka 2. pielikums.

Stajoties spéka sim noligumam, ir atceltas $adas vienoSanas:

teritorija.
— 2000. gada 17. marta véstulu apmainas veida noslégta vie-
noSanas starp Eiropas Kopienu no vienas puses un Sveices
Konfederaciju no otras puses par 2. protokolu Eiropas Eko- 2. Sis noligums piemérojams ari Lihtensteinas Firstistes terito-

nomikas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligumam; rija tik ilgi, kamér pastav muitas savieniba ar Sveici.

2. pants 4. pants

$a noliguma pielikumi, tostarp tabulas un to papildinajumi, ka
arl 2. protokola papildinajums ir noliguma sastavdala.

1. Noligums no vienas puses ir piemérojams teritorijas, uz
kuram attiecas Eiropas Kopienu dibinasanas ligums, un saskana

ar taJa 1zk1ast1ta11em nosacuumlem un no otras puses — SVGICCS
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5. pants

1. Ligumsleédzgjas puses apstiprinas $o noligumu saskana ar
savam procediram. Tas stajas spéka nikamaja diena péc tam,
kad Ligumslédzgjas puses ir informéjusas viena otru par to, ka ir
pabeigtas to iek$€jas procediiras, kas vajadzigas $aja sakara.

2. Lidz 1. punkta minéto ratifikacijas procediru pabeigSanai
Ligumslédzgjas puses pieméro $o noligumu no ceturtd ménesa
pirmas dienas péc ta parakstiSanas dienas ar noteikumu, ka taja
pasa diena tiek pienemti istenoSanas pasakumi, kas paredzéti
2. protokola 5. panta 4. punkta.

6. pants

1. Sis noligums ir sastadits divos eksemplaros anglu, ¢ehu,
danu, francu, grieku, holandie$u, igaunu, italiesu, latviesu, lietu-
viedu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru,
vacu un zviedru valoda, un katrs no Siem tekstiem ir vienlidz
autentisks.

2. Maltiesu valodas versijas autentiskumu apstiprinas Ligum-
sledzgjas puses, veicot véstulu apmainu. Sis teksts bis tikpat
autentisks ka 1. punkta minétajas valodas.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o noligumu.

Hecho en Luxemburgo, el veintiséis de octubre de dos mil cuatro.

V Lucemburku dne dvacétého Sestého fijna dva tisice Ctyfi.

Udferdiget i Luxembourg den seksogtyvende oktober to tusind og fire.

Geschehen zu Luxemburg am sechsundzwanzigsten Oktober zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta oktoobrikuu kahekiimne kuuendal pdeval Luxembourgis.

Eywe ato AouEepfolpyo, otig ikoot €& Oxtwfpiou duo yihiades teooepa.

Done at Luxembourg on the twenty-sixth day of October in the year two thousand and four.

Fait a Luxembourg, le vingt-six octobre deux mille quatre.

Fatto a Lussemburgo, addi ventisei ottobre duemilaquattro.

Luksemburga, divi tiikstosi ceturta gada divdesmit sestaja oktobri.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety spalio dvidesimt Sestg diena Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kettSezer negyedik év oktéber havanak huszonhatodik napjan.

Maghmula fil-Lussemburgu fis-sitta u ghoxrin jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Luxemburg, de zesentwintigste oktober tweeduizendvier.

Sporzadzono w Luksemburgu w dniu dwudziestym szdstym pazdziernika roku dwutysigcznego czwartego.
Feito no Luxemburgo, em vinte e seis de Outubro de dois mil e quatro.

V Luxemburgu dvadsiateho Siesteho oktébra dvetisicstyri.

V Luxembourgu, dne Sestindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ §tiri.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenikuudentena paivana lokakuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Luxemburg den tjugosjitte oktober tjugohundrafyra.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fallesskab
Firr die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoemnaikn Kowdmta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

(VL

\—
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1. PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

Noliguma 2. panta i) punkta minéto produktu saraksts

HS kods Apraksts

2905 43 — — Mannits

2905 44 — — D-glucits (sorbits)

3501 Kazeins, kazeinati un citi atvasindjumi; kazeina limes:

3501 10 — Kazeins

ex 3501 90 - Citi:
— Iznemot kazeina limes

3502 Albumini (tostarp divu vai vairaku siikalu olbaltumvielu koncentrati, kuros péc svara ir vairak neka
80 % stikalu olbaltumvielu, rékinot péc sausnas), albuminati un citi albumina atvasinajumi:

— Olu albumins:

350211 — — Sauss

3502 19 —— Citi

3502 20 — Piena albumins, tostarp divu vai vairaku siikalu olbaltumvielu koncentrati

3505 Dekstrini un citas modificétas cietes (pieméram, uzbriedinatas vai esterificétas cietes):

3809 ApretéSanas lidzekli, krasvielas neséji, lai paatrinatu krasosanu vai krasvielu un citu produktu un pre-
paratu fikséSanu (pieméram, parklajumi un kodinatji), kurus izmanto tekstila, papira, adas ripnie-
ciba vai tamlidzigas nozarés, kas nav noteikti vai ieklauti citur:

3809 10 — Uz cieti saturodu vielu bazes lopbaribas noliikiem

3823 Riipnieciskas vienvértigas taukskabes; rafinjot iegiitas skabas ellas; riipnieciskie alifatiskie spirti:

— Ripnieciskas vienvertigas taukskabes; rafin€jot iegaitas skabas ellas:

382311 — — stearinskabe

382312 — — oleinskabe

382319 ——citi

382370 — Rapnieciskie alifatiskie spirti

3824 60 — sorbits, iznemot apakspozicija 2905 44 minéto

5301 Linkiedra, neapstradata vai apstradata, bet nevérpta; linu atsukas un atlikas (tostarp vérpsanas atlikas
un uzirdinatas Skiedras)

5302 Kanepaju skiedra (Cannabis sativa L.), neapstradata vai apstradata, bet nevérpta; atsukas un atkritumi

»”

(tostarp pavedienu atlikas un irdinatas skiedras)
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2. PIELIKUMS

2. PROTOKOLS

par daziem apstradatiem lauksaimniecibas produktiem

1. pants

Visparégjie principi

1. Noliguma noteikumi attiecas uz produktiem, kas uzskaititi I
un II tabula, ja vien §is protokols neparedz citadi.

2. Jo 1pasi attieciba uz $iem produktiem Ligumsledzgjas puses
nedrikst uzlikt muitas nodoklus importam vai lidzvertigus mak-
sajumus, tostarp agrokomponentus, vai pieskirt eksporta atmak-
sdjumu vai noteikt jebkadu atmaksajumu, atlaidi vai nemaksa-
Sanu, dalgju vai pilnigu, attieciba uz muitas nodokliem vai lidz-
vértigiem maksajumiem.

3. $a protokola noteikumi lidziga veida attiecas ari uz Lihten-
Steinas Firstisti lidz bridim, kad Eiropas Ekonomikas zonas
liguma 3. protokols tiks piemérots Lihtensteinas Firstistei.

2. pants

Cenu kompensacijas pasikumu piemérosana

1. Lai pemtu véra to lauksaimniecibas izejvielu cenu atskiribas,
kas izmantotas [ tabuld minéto produktu razo$ana, noligums
neizsledz cenu kompensacijas pasakumu pieméroSanu minéta-
jiem produktiem; tas nozimé, agrokomponentu pieméroSanu
importam un eksporta atmaksajumu pieskirSanu vai atmaksa-
jumu, atlaides vai nemaksasanas daléju vai pilnigu noteiksanu
attieciba uz muitas nodokliem vai lidzvértigiem maksajumiem.

2. Ja Ligumslédzéa puse pieméro iek3gjos pasikumus, kas
samazina izejvielu cenu parstrades riipnieciba, $os pasakumus
nem vera, aprékinot cenu kompensacijas apjomus.

3. pants

Cenu kompensicijas pasikumi importam

1. Sveices lauksaimniecibas izejvielu pamatapjomi, kurus nem
véra, aprékinot agrokomponentus importam, neparsniedz star-
pibu starp Sveices un Kopienas vietéja tirgus salidzinamo cenu
attiecigajai lauksaimniecibas izejvielai, ka arf Sveices ievedmuitas
nodokli, ko faktiski pieméro 3ai lauksaimniecibas izejvielai, to
importéjot.

2. Sveices importa rezims I tabula minétajiem produktiem ir
noteikts IV tabula.

3. Ja Sveices vietgja tirgus salidzinima cena ir zemaka neka
Kopienas vietéja tirgus salidzinama cena, tad Kopiena drikst
ieviest 2. panta noteiktos cenu kompensacijas pasakumus, proti,
piemérojot importam agrokomponentus saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1460/96 un tas turpmakiem grozijumiem.

4. pants

Cenu kompensacijas pasikumi eksportam

1. Sveices eksporta atmaksajumi vai atmaksajumi, atlaides vai
nemaksasana, pilniga vai daléja, attieciba uz muitas nodokliem
vai lidzvértigiem maksajumu par [ tabula minéto produktu eks-
portu Kopiena neparsniedz starpibu starp Sveices un Kopienas
viet§ja tirgus salidzinamo cenu lauksaimniecibas izejvielam,
kuras izmanto $o produktu razosana, kas reizinata ar reali
izmantotajiem daudzumiem. Ja Sveices viet&ja tirgus salidzinima
cena ir vienada vai zemaka neka Kopienas vietéja tirgus salidzi-
nama cena, tad Sveices eksporta atmaksajums vai atmaksajums,
atlaide vai nemaksasana, pilniga vai dalja, attieciba uz muitas
nodokliem vai lidzvértigiem maksajumiem ir nulle.

2. Ja Sveices vietgja tirgus salidzindma cena ir zemaka neka
Kopienas vietéja tirgus salidzinama cena, tad Kopiena drikst
ieviest 2. panta paredzétos cenu kompensacijas pasakumus,
proti, pieskirt eksporta atmaksajumus saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1520/2000 un tas turpmakiem grozijumiem vai noteikt
atmaksdjumus, atlaides vai nemaksaSanu, pilnigu vai dalgju,
attieciba uz muitas nodokliem vai lidzveértigiem maksajumiem.

3. Par cukuru (HS kods 1701, 1702 un 1703), ko izmanto I
un II tabula minéto produktu razoSana, Ligumslédzgjas puses
nedrikst pieskirt jebkadus eksporta atmaksajumus vai jebkadu
atmaksajumu, vai noteikt atlaidi vai nemaksaSanu, pilnigu vai
dal@ju, attieciba uz muitas nodokliem vai lidzvértigiem maksaju-
miem.

5. pants

Salidzinamas cenas

1. Kopienas un Sveices vietéja tirgus salidzinamas cenas lauk-
saimniecibas izejvielam, kas minétas 3. un 4. pant3, ir uzskaititas
III tabula.
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2. Ligumslédzgjas puses regulari, vismaz vienu reizi gada, ie-
sniedz Apvienotajai komitejai attiecigas valsts salidzinamas cenas
attieciba uz visam izejvielam, uz kuram attiecas cenu kompensa-
cijas pasakumi. Attiecigas valsts salidzinamas cenas, kas tiek ies-
niegtas, atspogulo faktisko cenu situaciju Ligumslédzgjas puses
teritorija. Tam jabat cenam, kadas parasti tiek maksatas vairum-
tirdznieciba vai parstrades ripniecibas razoSanas posma. Ja kada
lauksaimniecibas izejviela ir pieejama parstrades riipnieciba vai
kada tas dala par cenu, kas zemaka neka vietéja tirgit domine-
josa cena, tad attiecigi jakorigé iesniegtas vietéja tirgus salidzina-
mas cenas.

3. Apvienota komiteja nosaka vietgja tirgus salidzinamas cenas
un cenu starpibas III tabula uzskaititajam lauksaimniecibas izej-
vielam, balstoties uz Eiropas Komisijas dienestu un Sveices Fede-
ralas administracijas sniegto informaciju. Ja tas nepiecieSams
relativas preferencu robezas saglabasanai, pielago IV tabula
uzskaitito lauksaimniecibas izejvielu pamatapjomus.

4. Apvienota komiteja pirms $§a protokola pieméroSanas par-
skata viet&ja tirgus salidzinamas cenas tam 3. un 4. panta miné-
tajam lauksaimniecibas izejvielam, kas uzskaititas III tabula.

6. pants

Ipasais noteikums par administrativo sadarbibu

Ipasie noteikumi par administrativo sadarbibu ir izklastiti $a pro-
tokola papildinajuma.

7. pants

Grozijumi

Apvienota komiteja drikst nolemt veikt grozijumus tabulas, to
papildinajumos un §a protokola papildinajuma.

I TABULA

Produkti, uz kuriem attiecas cenu kompensacijas pasakumi

Paninas, riguspiens un kréjums, jogurts, kefirs un citi fermentéti vai skabpiena un kréjuma produkti,
ar iebiezinati vai ar cukuru vai citiem saldinatajiem vai aromatizétajiem, vai ar auglu vai kakao pie-

Margarins; partikas maisjumi vai izstraddgjumi no dzivnieku vai augu taukiem vai e]lam, vai no
dazadu $aja nodala minéto tauku vai ellu daJam, izpemot pozicijas Nr. 1516 partikas taukus vai eflas

lesala ekstrakts; partikas produkti no miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem, cietes vai iesala
ekstrakta, kas nesatur kakao pulveri vai satur mazak neka 40 % kakao attieciba uz svaru, rékinot uz
pilnigi attaukotu pamatsastavu, kas nav aprakstiti vai ieklauti citur; partikas izstradajumi no Nr. 0401
lidz 0404 pozicijas precém, kas nesatur kakao vai satur mazak neka 5 % kakao attieciba uz pilniba

Pastas izstradajumi, arl variti vai ar pildjjumu (galu vai citiem produktiem), vai pagatavoti ar citu
panémienu, ka spageti, makaroni, niideles, lazanja, klimpas, pelmeni, pilditi makaroni, kuskusi, saga-

HS pozicijas Nr. Produktu apraksts
0403
devu:
.10 — Jogurts:
ex .10 — — Aromatizéts vai ar auglu, riekstu, vai kakao piedevu
.90 - Citi:
ex .90 — — Aromatizéti vai ar pievienotiem augliem, riekstiem vai kakao
0405 Sviests un citi tauki un e]as, kas gatavotas no piena; piena produktu pastas:
.20 — Piena produktu pastas:
ex .20 — Tauku saturs 39 % vai vairak no svara, bet mazak neka 75 %
1517
vai to dalas:
.10 — Margarins, iznpemot $kidro margarinu:
ex .10 — — Satur vairak neka 10 %, bet ne vairak ka 15 % piena tauku no svara
.90 - Citi:
ex .90 — — Satur vairak neka 10 %, bet ne vairak ka 15 % piena tauku no svara
1704 Konditorejas izstradajumi no cukura (ietverot balto Sokoladi) bez kakao piedevas
1806 Sokolade un citi partikas produkti ar kakao piedevu
1901
attaukotu pamatsvaru, kas nav aprakstiti vai ieklauti citur
1902
tavoti vai nesagatavoti
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HS pozicijas Nr.

Produktu apraksts

1904
1905
2004
.10
ex .10
2005
.20
ex .20
2008
11
ex .11
2101
12
ex .12
.20
ex .20
2103
.20
.90
ex .90
2104
2105
2106
.10

Gatavi partikas produkti, kas iegiiti, uzptsot vai apgrauzdgjot graudus vai graudu produktus (piemé-
ram, kukurtizas parslas), graudaugu produkti (iznemot kukurtizu), graudu, parslu vai kada cita apstra-
datu graudu veida (izpemot miltus, putraimus un rupja maluma miltus), iepriek$ varita vai citadi
sagatavoti, kas nav aprakstiti vai ieklauti citur

Maize, miklas izstradajumi, kiikas, cepumi un citi miltu konditorejas izstradajumi, ar vai bez kakao
piedevas, dievmaizites, tuksas oblatas, kuras izmanto farmacija, zimogvafeles, rispapirs un tamlidzigi
produkti

Citi darzeni, kas sagatavoti vai konservéti citadi, nevis ar etiki vai etikskabi, saldéti, iznemot pozicija
Nr. 2006 minétos:

- Kartupeli:
— — Pulvera, miltu vai parslu veida

Citi darzeni, kas sagatavoti vai konservéti citadi, nevis ar etiki vai etikskabi, nesaldéti, iznemot pozi-
cija Nr. 2006 minétos:

— Kartupeli:
— Pulvera, miltu vai parslu veida

Augli, rieksti un citas édamas augu dalas, citadi sagatavotas vai konservétas, ar vai bez pievienota
cukura vai citiem saldinatajiem vai alkohola, kas nav minéti vai ieklauti citur:

— Rieksti, zemesrieksti un citas séklas, gan sajauktas, gan nesajauktas:
— — Zemesrieksti:
— — — Zemesriekstu sviests

Kafijas, téjas un mate ekstrakti, esences un koncentrati un sagataves uz $o produktu bazes vai uz kafi-
jas, t&jas vai mate bazes; grauzdeti cigorini un citi grauzdéti kafijas aizvietotaji, un to ekstrakti, esen-
ces un koncentrati:

— Kafijas ekstrakti, esences un koncentrati un produkti uz $o ekstraktu, esencu vai koncentratu bazes,
vai uz kafijas bazes:

— — Produkti uz So ekstraktu, esen¢u vai koncentratu bazes vai uz kafijas bazes:

— — — Satur péc svara 1,5 % vai vairak piena tauku, 2,5 % vai vairak piena proteinu, 5 % vai vairak
cukura vai 5 % vai vairak cietes

— T&jas vai mate ekstrakti, esences un koncentrati, un produkti uz $o ekstraktu bazes vai uz téjas vai
mate bazes:

— Satur péc svara 1,5 % vai vairak piena tauku, 2,5 % vai vairak piena proteinu, 5 % vai vairak cukura
vai 5 % vai vairak cietes

Meérces un to sagataves; gar$as piedevu maisijumi un gar$vielu maisijumi; sinepju pulveris un milti,
un gatavas sinepes:

— Tomatu keCups un citas tomatu mérces

- Citi:

— — Iznemot kidro pikanto mango mérci

Zupas un buljoni un izstradajumi to sagatavoSanai; homogenizéti jaukti partikas izstradajumi
Saldéjums un citi édami ledus produkti, ar vai bez kakao

Partikas produkti, kas nav minéti vai ieklauti citur:

— Proteina koncentrati un strukturéti proteina maisijumi:
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HS pozicijas Nr.

Produktu apraksts

ex .10

.90

2208

ex .90

3501

.10

.90

ex .90

— — Satur vairak neka 1 % piena tauku, 1 % citu tauku vai vairak neka 5 % cukuru
— Citi

Nedenaturéts etilspirts, kura alkohola stiprums péc apjoma ir mazaks neka 80 %, spirti, likieri un citi
spirtoti dzérieni:

— Iznemot nedenaturétu etilspirtu, kura alkohola stiprums péc apjoma ir mazaks neka 80 %, iznemot
koncentrétu vinogu sulu ar pievienotu alkoholu

Kazeins, kazeinati un citi kazeina atvasinajumi; kazeina limes
— Kazeins
— Citi:

— — Iznemot kazeina limes

I TABULA

Brivas tirdzniecibas produkti

HS pozicijas Nr.

Produktu apraksts

0501
0502
0503
0505
10
ex 90
0506
0507
0508
ex 00
0509
0510
0710
40
0711
90
ex 90

Cilveku mati, neapstradati, arf mazgati vai sukati; cilvéku matu atlikumi

Majas ciiku vai mezaciiku sari un spalvas; ap$a spalvas un citas spalvas suku izgatavosanai; $adu saru
vai spalvu atlikumi

Zirgu astri un zirgu astru atlikumi, gan kartas, gan bez atbalstosa materiala

Putnu adas un citas kermena dalas, ar spalvam vai bez, spalvas un spalvu dalas (ar apcirptam malam

vai bez), diinas, apstradei ietverot tikai tiriSanu, dezinfekciju vai konservaciju; spalvu vai spalvu dalu
pulveris un atlikumi

— Spalvas, kas izmantojamas pildisanai, diinas
— Citas (iznemot lopbaribas noliikiem)

Kauli un ragi, neapstradati, attaukoti, vienkarsi sagatavoti (bet ne piegriezti péc formas), apstradati ar
skabi vai dezelatinizéti; $o produktu pulveris un atlikumi

Zilonkauls, brunurupucu brunas, vala barda un vala bardas sari, ragi, brieZa ragi, nagi, spiles un
knabji, neapstradati vai vienkarsi sagatavoti, bet ne piegriezti péc formas; So produktu pulveris un
atlikumi

Koralli un lidzigi materiali, neapstradati vai vienkarsi sagatavoti, bet ne citadi apstradati; molusku,
vézveidigo vai adatainu Caulas un tinteszivs asakas, neapstradatas vai vienkarsi sagatavotas, bet ne pie-
grieztas péc formas, to pulveris un atlikumi:

— Izpemot lopbaribas noliikiem

Dzivnieku izcelsmes dabigie siikli

Peleka ambra, bebru dziedzeru sekréts, cibetins un muskuss; spanu musinas; zults, Zavéta vai neza-
véta; dziedzeri un citi dzivnieku produkti, kas izmantojami farmaceitisku produktu izgatavosana,
svaigi, atdzeséti, saldéti vai citadi sagatavoti saglabasanai

Darzeni, saldéti:

— Salda kukuriiza (Zea mays var. saccharata)

Darzeni, iepriekséji sagatavoti saglabasanai (pieméram, ar séra dioksida gazi, salstideni, sérideni vai
citos konservacijas skidumos), kas $ada stavokli nav pieméroti talitéjam patérinam:

— Citi darzeni; darzenu maisjjumi:

— — Salda kukurtiza (Zea mays var. saccharata)
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HS pozicijas Nr.

Produktu apraksts

0901
0902
0903
1212
ex 20
1302
1401
1402
1403
1404
10
20
ex 90
1505
ex 00
1516
20
ex 20
1517
90
ex 90
1518
ex 00
1520
1521
1522

Kafija, grauzdéta vai bezkofeina vai negrauzdéta un bezkofeina; kafijas mizinas un Caulinas; kafijas
aizvietotaji, kas satur kafiju jebkura daudzuma

Tgja, ar aromatizéta
Mate

Ceratonijas augli, jiiras alges un citas alges, cukurbietes un cukurniedres, svaigas, atdzesétas, saldétas
vai kaltétas, maltas vai nemaltas; auglu kaulini un kodoli, un citi darzenu produkti (tostarp negrauz-
détas cigorinu saknes, kirne Cichorium intybus sativurm), kas galvenokart izmantojami lietosanai par-
tika, kas nav minéti vai ieklauti citur:

— Juras alges un citas alges (iznemot lopbaribas nolikiem)

Darzenu sulas un ekstrakti; pektinvielas un pektati; agaragars un citas Zelétajvielas un biezinataj,
modificéti un nemodificéti, atvasinati no augu valsts produktiem

Augu materiali, kas izmantojami galvenokart piSanai (pieméram, bambuss, ratankoks, meldri, niedres,
karkli, rafija, tiriti, balinati vai krasoti graudaugu stiebri un liepu mizas)

Augu materiali, kas izmantojami galvenokart pildijumam vai polsteréjumam (pieméram, kapoks,
augu Skiedras un juraszales), gan kartas, gan ne, ar vai bez atbalsta materialiem

Augu materiali, kas galvenokart izmantojami slotas vai sukas (pieméram, parastais sorgo, palmu kat-
skiedras, loznu varpata un bromeélija), Sketerés un sainos, vai bez tiem

Augu valsts produkti, kas nav citur minéti vai iekJauti

— Neapstradati augu materiali, kas galvenokart izmantojami krasosanai un toné$anai
— Kokvilnas piikas

- Citi (iznemot lopbaribas noliikiem)

Vilnas tauki un taukvielas, kas no tiem atvasinatas (tostarp lanolins):

— Iznemot lopbaribas noliikiem

Dzivnieku vai augu tauki un e]las un to partvaices produkti, daléji vai pilnigi hidrogenéti, esterificéti,
paresterificéti vai elaidinéti, rafinéti vai nerafinéti, bet ne talak sagatavoti:

— Augu tauki un ellas un to partvaices produkti:

— — Hidrogenéta bebra ella, ta sauktais “opalvasks”

Margarins; édami dzivnieku vai augu tauku vai ellu maisijumi vai sagataves vai $aja nodala minéto
dazado tauku un ellu partvaices produkti, kas atskiras no édamiem taukiem vai ellam vai to partvai-
ces produktiem, kas minéti zem nosaukuma Nr. 1516:

- Citi:

— — Tada veida édami maisijumi vai sagataves, kas izmantojamas ka veidnu sagataves

Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to partvaices produkti, variti, oksidéti, dehidréti, apstradati ar
séru, kauséti, polimerizéti ar karstumu vakuuma vai inerta gazg, vai citadi kimiski modificéti, iznemot
zem pozicija Nr. 1516 minétos; neédami dzivnieku vai augu tauku vai e]lu maisijumi vai sagataves
vai §aja nodala minéto dazado tauku un elJu partvaices produkti, kas nav noraditi vai ieklauti citur:

— Linoksins
Glicerins, neapstradats; glicerina tidens un glicerina sarms
Augu vaski (iznemot trigliceridus), bisu vasks, citi vaski un spermaceti, rafinéti un krasoti vai né

Taukvielu atlikumi; nosédumi, kas rodas no taukainu vielu apstrades vai dzivnieku vai augu vaskiem
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HS pozicijas Nr.

Produktu apraksts

1702
50
90
ex 90
1803
1804
1805
1903
2001
90
ex 90
2004
90
ex 90
2005
80
2006
ex 00
2007
2008
11
ex 11
91
99
ex 99

Citi cukuri, tostarp kimiski tira laktoze, maltoze, glikoze un fruktoze, cieta veida; cukura sirupi bez
pievienotiem aromatizétajiem vai krasvielam; maksligais medus, sajaukts ar dabigo medu vai ne;
karamele:

— Kimiski tira fruktoze

- Citi, tostarp invertcukurs un citi cukura sirupa savienojumi, kas sausa veida satur 50 % fruktozes
no svara

— — Kimiski tira maltoze (iznemot lopbaribas noliikiem)

Kakao pasta, arT attaukota

Kakao sviests, tauki un ella

Kakao pulveris, kas nesatur pievienotu cukuru vai citu saldinataju

Tapioka un tas aizstajéji, kas gatavoti no cietes parslu, graudu, pérlisu, atsiju vai lidzigas formas
Darzeni, augli, rieksti un citas augu édamas dalas, kas sagatavotas vai konservétas etiki vai etikskabeé:
- Citi:

— — Salda kukuriza (Zea mays var. saccharata); palmu serdes; jamss, saldie kartupeli un tamlidzigas
augu édamas dalas zem nosaukuma 0714

Citi darzeni, kas sagatavoti vai konservéti citadi, nevis ar etiki vai etikskabi, saldéti, iznemot pozicija
Nr. 2006 minétos produktus:

— Citi darzeni un darzenu maisjjumi:
— — Salda kukurtiza (Zea mays var. saccharata)

Citi darzeni, sagatavoti vai konservéti citadi, nevis ar etiki vai etikskabi, nesaldéti, iznemot pozicija
Nr. 2006 minétos produktus:

— Salda kukuriiza (Zea mays var. saccharata)

Darzeni, augli, rieksti, auglu mizas un citas augu dalas, konservétas ar cukuru (kaltétas, glazétas vai
iecukurotas):

— Salda kukuriiza (Zea mays var. saccharata)

Jamss, auglu Zelejas, marmelades, auglu vai riekstu biezenis un auglu vai riekstu pastas, kas iegiitas
karsgjot, ar vai bez pievienota cukura vai citiem saldinatajiem

Augli, rieksti un citas augu édamas dalas, citadi sagatavotas vai konservétas, ar vai bez pievienota
cukura vai citiem saldinatajiem, kas nav noradits vai ieklautas citur:

— Rieksti, zemesrieksti un citas séklas, gan maisijumos, gan atseviski:

— — Zemesrieksti:

— — — Zemesrieksti, grauzdéti

— Citi, tostarp apakspozicija Nr. 2008 19 minéto produktu maisfjumi:
— — palmu serdes

—— Citi:

— — — Kukuriiza, kas atskiras no saldas kukuriizas (Zea mays var. saccharata)
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HS pozicijas Nr.

Produktu apraksts

2101

11

12

ex 12

20

ex 20

30

2102

ex 10

ex 20

30

2103

10

30

ex 30

90

ex 90

2106

10

ex 10

2201

2202

10

ex 90

Kafijas, t&jas vai mate ekstrakti, esences un koncentrati, un sagataves uz $o produktu bazes vai uz

kafijas, t&jas vai mate bazes; grauzdéti cigorini un citi grauzdeéti kafijas aizstajéji un to ekstrakti, esen-
ces un koncentrati:

— Kafijas ekstrakti, esences un koncentrati un sagataves uz $o ekstraktu, esencu vai koncentratu bazes
vai uz kafijas bazes:

— — Ekstrakti, esences un koncentrati
— — Sagataves uz 3o ekstraktu bazes, esences vai koncentrati, vai uz kafijas bazes:

— — — Nesatur piena taukus, piena proteinus, cukuru vai cieti vai satur péc svara mazak neka 1,5 %
piena tauku, 2,5 % piena proteinu, 5 % cukura vai 5 % cietes

— T&jas vai mate ekstrakti, esences un koncentrati un sagataves uz $o ekstraktu, esencu vai koncen-
tratu bazes vai uz t€jas vai mate bazes:

— — Nesatur piena taukus, piena proteinus, cukuru vai cieti vai satur péc svara mazak neka 1,5 %
piena tauku, 2,5 % piena proteinu, 5 % cukura vai 5 % cietes

Raugi (aktivi vai neaktivi); citi viendinas mikroorganismi, nedzivi (bet neietverot vakcinas zem nosau-
kuma Nr. 3002); sagatavoti cepamie pulveri:

— Aktivie raugi (iznemot maiznieka raugs un iznemot lopbaribas nolikiem)
— Neaktivie raugi; citi viendtinas mikroorganismi, nedzivi (iznemot lopbaribas noliikiem)
— Sagatavoti cepamie pulveri

Meérces un to sagataves; gar§vielu maisijumi un piedevu maisijumi; sinepju pulveris, maltas sinepes un
gatavas sinepes:

— Sojas mérce

— Sinepju pulveri, milti un gatavas sinepes:

— — Sinepju pulveris un milti iznemot lopbaribas nolikiem; gatavas sinepes

- Citi:

- — Skidra pikanta mango mérce

Partikas sagataves, kas nav noraditas vai ieklautas citur:

— Proteina koncentrati un teksturétas proteina vielas:

— — Iznemot tas, kas satur vairak neka 1 % piena tauku, 1 % citu tauku vai vairak neka 5 % cukuru

Udeni, tostarp dabigie vai maksligie mineraliideni un gazeti tideni, bez pievienota cukura vai citus sal-
dinatajus, nearomatizéti; ledus un sniegs

Udeni, tostarp mineraliidenus un gazétus tGdenus, kas satur pievienotu cukuru, citu saldinataju vai
aromatizétaju, un citi bezalkoholiskie dzérieni, neieklaujot auglu vai pozicija Nr. 2009 minétas dar-
zenu sulas

— Udeni, tostarp mineraliideni un gazéti tideni, kas satur pievienotu cukuru vai citu saldinataju, vai
aromatizetaju

— Iznemot auglu sulas vai darzenu sulas, kas atskaiditas ar Gideni vai gazétas
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Produktu apraksts

HS pozicijas Nr.

2203

2205

2207

2208
20
30
40
50
60
70

2209

No iesala gatavots alus
Vermuts un citi vini no svaigam vinogam, kas aromatizéti ar augiem vai aromatiskam vielam

Nedenaturéts etilspirts, kura alkohola stiprums ir 80 % vai lielaks; etilspirts un citi spirti, denaturéti,
jebkura stipruma:

Nedenaturéts etilspirts, kura alkohola stiprums ir mazaks neka 80 %; spirti, likieri un citi spirtoti dzé-
rieni:

— Alkoholiskie dzérieni, kas iegati, destiléjot vinogu vinu vai vinogu degvinu
~ Viskiji

— Rums un tafija

- Dzins un kadiku degvins

— Degvins

— Likieri un uzl&jumi

Il TABULA

EK un Sveices vietéja tirgus salidzinamas cenas (*)

Lauksaimniecibas izejmaterials

Sveices vietéja tirgus
salidzinama cena
CHF par 100 kg neto

EK vietgja tirgus
salidzinama cena
CHEF par 100 kg neto

Starpiba starp Sveices un EK vietéja
tirgus salidzinamajam cenam
CHEF par 100 kg neto

Parastie kviesi 64,00 19,45 44,55
Cietie kviesi 43,22 28,46 14,76
Rudzi 58,00 15,98 42,02
Miezi 32,46 11,81 20,65
Kukuriiza 38,97 18,87 20,10
Parasto kvie$u milti 105,88 27,23 78,65
Pilnpiena pulveris 607,00 382,77 224,23
Vajpiena pulveris 481,04 295,49 185,55
Sviests 922,00 336,10 (')/455,20 466,80/585,90 (1)
Cukurs (HS kods 1701, - - 0,00
1702 un 1703)

Olas (%) 250,75 186,70 64,05
Svaigi kartupeli 42,00 21,14 20,86
Augu tauki () 360,00 147,25 212,75

(") Produktiem, uz kuriem attiecas atbalsts sviestam, ko pieskir saskana ar Komisijas 1997. gada 15. decembra Regulu (EK) Nr. 2571/97 par
sviesta pardosanu par pazeminatam cenam un atbalsta pieskirSanu par kréjumu, sviestu un koncentrétu sviestu lietosanai miltu kondito-

rejas izstradajumu, saldéjuma un citu partikas produktu razosana.

(3) Atvasindta no cenam, kas noteiktas skidraim putnu olam, bez ¢aumalam, reizinata ar 0,85.

(’) Augu tauku cenas (maizes izstradajumu razosanas un partikas riipniecibai) ar tauku saturu 100 %.

(*) EK un Sveices viet§ja tirgus salidzinamas cenas tam 3. un 4. pantd minétajam lauksaimniecibas izejvielam, kas uzskaititas Il tabula,
pamatojas uz 2002. gada 1. janvara datiem. Pirms $a protokola piemérosanas Apvienota komiteja tas parskata.
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a)

9

Muitas nodoklis §is tabulas papildingjuma minétajiem produktiem ir agrokomponents, kuru aprékina, pamatojoties uz

IV TABULA

Sveices importa rezims

neto masu. Standartformulas ir noraditas papildinajuma.

Attieciba uz papildinajuma minétajiem produktiem agrokomponentu aprékinasana ir nemti véra 3adi lauksaimniecibas

izejvielu pamatdaudzumi:

Piemérotais pamatdaudzums Piemérotais pamatdaudzums péc trim
Lauksaimniecibas izejvicla no spéka stasanas briza gadiem no spéka stasanas briza
CHF par 100 kg neto CHF par 100 kg neto
Parastie kviesi 40,00 38,00
Cietie kviesi 13,00 12,00
Rudzi 37,00 36,00
Miezi 18,00 18,00
Kukuriiza 18,00 18,00
Parasto kviesu milti 70,00 67,00
Pilnpiena pulveris 201,00 191,00
Vajpiena pulveris 167,00 158,00
Sviests 466,00 466,00
Cukurs (HS kods 1701, 1702 un 1703) 00,00 00,00
Olas 36,00 36,00
Svaigi kartupeli 18,00 18,00
Augu tauki 191,00 181,00
Muitas nodoklis turpmak minétajiem produktiem ir nulle.
Sveices tarifa pozicija Komentari

1901.9099

1904.9020

1905.9040

2103.2000

ex 2103.9000 Iznemot 3kidro pikanto mango mérci

2104.3000

2106.9010

2106.9024

2106.9029

2106.9030

2106.9040

2106.9099

2208.9099
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d) No protokola piemérosanas briza muitas nodokli turpmak minétajiem produktiem ir samazinati lidz nullei trijos vie-

nados viena gada posmos.

Sveices tarifa pozicija

Nodoklis, kas piemérots no
spéeka stasanas briza

Nodoklis, kas piemérots
péc viena gada no speka
stasanas briza

Nodoklis, kas piemérots
péc diviem gadiem no speka
stasanas briza

CHF par 100 kg bruto

CHF par 100 kg bruto

CHEF par 100 kg bruto

2208.9021

27,30

13,70

00,00

2208.9022

46,70

23,30

00,00

) Saja tabula mingtas tarifu pozicijas attiecas uz pozicijam, kas bija piemérojamas Sveicé 2002. gada 1. janvari. Neatka-
rigi no Noliguma 12.bis panta §is tabulas noteikumus neietekmés nekadas izmainas, kas var tikt izdaritas tarifu

nomenklatfira.



Papildinajums 1V tabulai

Sveices standartformulas

Standartformulas, kas mingtas IV tabulas a) punkta (Sveices importa rezims) un ko izmanto agrokomponentu aprékinasana, ir noraditas turpmak dotaja tabula.

; Ple(lrz.lsge Cie.étif Rudzi Miezi Kukuriiza ?alVrasto' . Pilnp ie‘.“a Véjpier.la Sviests Cukurs Olas Svaigi .| Augu tauki
Sveices tarifa B viesi kviesi kviesu milti |  pulveris pulveris kartupeli
- Komentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
0403.1010 6 8 20
0403.1020 10 8 15
0403.9031 20 18
0403.9041 10 8
0403.9049 10 8
0403.9061 20 20 15
ex 0403.9071 |Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 3 % piena tauku
no svara 8 12 15
ex 0403.9071 | Satur vairak neka 3 % piena
tauku no svara 15 12 15
ex 0405.2010 | Tauku saturs ir 39 % vai vai-
rak no svara, bet mazak
neka 75 % 6 85 9
ex 0405.2090 | Tauku saturs ir 39 % vai vai-
rak no svara, bet mazak
neka 75 % 6 85 9
ex 1517.1010 Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara 15 80
ex 1517.1061 Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara 15 80
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Sveices tarifa
pozicija

Komentari

Parastie
kviesi

Cietie
kviesi

Rudzi

Miezi

Kukuriiza

Parasto
kviesu milti

Pilnpiena
pulveris

Vajpiena
pulveris

Sviests

Cukurs

Olas

Svaigi
kartupeli

Augu tauki

Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma

ex 1517.1069

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

80

ex 15171071

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

40

ex 1517.1079

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

40

ex 1517.1081

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

25

ex 1517.1089

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

25

ex 1517.1091

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

10

ex 1517.1099

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

10

ex 1517.9010

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

85

ex 1517.9061

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

85

ex 1517.9069

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara

15

85

veleT 1
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pozicija Komentari
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma

1704.1010 16 74
1704.1020 32 65
1704.1030 40 52
1704.9010 20 45
1704.9020 21 53
1704.9031 16 40
1704.9032 16 10
1704.9041 24 80
1704.9042 56 60
1704.9043 72 37
1704.9050 61 46 10
1704.9060 61 11 45
1704.9091 80
1704.9092 60
1704.9093 40
1806.1010 90
1806.1020 60
1806.2011 105

1806.2012 85 15
1806.2013 45 30
1806.2014 70 10
1806.2015 25 55
1806.2019 70 10
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; Parastie Cie-tive- Rudzi Miezi Kukuriiza Parasto Pilnpierlla Vajpiena Sviests Cukurs Olas Svaigi Augu tauki
Sveices tarifa . kviesi kviesi kviesu milti |  pulveris pulveris kartupeli
- Komentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
1806.2091 28 50
1806.2092 20 50
1806.2093 11 55
ex 1806.2094 | Satur vairak neka 15 %
tauku no svara 55 20
ex 1806.2094 | Satur ne vairak ki 15 %
tauku no svara 55 8
ex 1806.2095 | Satur vairak neka 15 %
tauku no svara 6 8 45 20
ex 1806.2095 | Satur vairak neka 2 %, bet
ne vairak ka 15 % tauku no
svara 6 8 45 8
1806.2096 6 8 45
ex 1806.2097 | Satur vairak neka 20 %
tauku no svara 45 30
ex 1806.2097 | Satur vairak neka 2 %, bet
ne vairak ka 20 % tauku no
svara 45 10
1806.2099 55
1806.3111 12 2 40 5
1806.3119 6 8 45
1806.3121 45 15
1806.3129 55
1806.3211 28 50
1806.3212 17 50
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5 Pﬁrésge Eigtiﬁ Rudzi Miezi Kukuriiza K ?aVrasto'l . Pﬂripier.la Véjlp iena Sviests Cukurs Olas kSvaigil' Augu tauki
Sveices tarifa K . viest viest viesu milti pu VEris pll VEris artupe,l
. omentari
pOZIClJﬂ
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
1806.3213 9 55
1806.3290 55
ex 1806.9011 | Satur vairak neka 15 %
tauku no svara 6 8 45 17
ex 1806.9011 | Satur vairak neka 8 %, bet
ne vairak ka 15 % tauku no
svara 6 8 45 12
ex 1806.9011 | Satur vairak neka 2 %, bet
ne vairak ka 8 % tauku no
svara 6 8 45 6
1806.9019 6 8 45
ex 1806.9021 | Satur vairak neka 15 %
tauku no svara 45 17
ex 1806.9021 | Satur vairak neka 8 %, bet
ne vairak ka 15 % tauku no
svara 45 12
ex 1806.9021 | Satur vairak neka 2 %, bet
ne vairak ka 8 % tauku no
svara 45 6
1806.9029 >
1901.1011 30 50 20
ex 1901.1012 Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 6 % piena tauku
no svara 40 15 18 20 4
ex 1901.1012 Satur vairak neka 6 %, bet
ne vairak ka 12 % piena
tauku no svara 40 25 10 20 4
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y Pla(lr:.isﬁe Eie'tive' Rudzi Miezi Kukuriiza K ?aVrasto'l . Pilrllpiepa Vz?\jlp iena Sviests Cukurs Olas kSvaigil‘ Augu tauki
Sveices tarifa K . Viesl viest vieSu milti le Veris pll VEris artupe,l
- e omentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
ex 1901.1013 Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 1,5 % piena
tauku no svara 40 4 18 20 4
ex 1901.1013 Satur vairak neka 1,5 %, bet
ne vairak ka 3 % piena tauku
no svara 40 10 18 20 4
1901.1021 30 55 18
1901.1022 35 65
1901.2011 50 10 8 5
1901.2012 50 10 8 5
1901.2018 50 10 8 5
1901.2019 50 10 8 5
1901.2081 55 5 40
1901.2082 70 10 20
ex 1901.2083 | Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 3 % piena tauku
no svara 52 6 1 15 8 5
ex 1901.2083 | Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 6 % piena tauku
no svara 52 8 4 15 8 5
ex 1901.2083 | Satur vairak neka 6 %, bet
ne vairak ka 12 % piena
tauku no svara 52 10 10 15 8 5
1901.2091 50 50
1901.2092 50 22 25
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. . Pargsge Ci(?tive- Rudzi Miezi Kukuriiza ?avrasto- . Pilnpier}a Vajpiena Sviests Cukurs Olas Svaigi .| Augu tauki
Sveices tarifa . kviesi kviesi kviesu milti pulveris pulveris kartupeli
- Komentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
ex 1901.2093 | Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 3 % piena tauku
no svara 55 3 20 10
ex 1901.2093 | Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 6 % piena tauku
no svara 55 6 20 10
ex 1901.2093 | Satur vairak neka 6 %, bet
ne vairak ka 12 % piena
tauku no svara 55 12 20 10
1901.2099 75 5 20
1901.9011 60 5 2 5
1901.9012 60 5 2 5
1901.9018 60 5 2 5
1901.9019 60 5 2 5
1901.9021 166
1901.9022 140
1901.9031 10 25 100
1901.9032 15 25 70
1901.9033 25 40 30
1901.9034 5 85 10
1901.9035 5 40 55
1901.9036 50 4 40 10
1901.9037 50 40 10
1901.9041 15 25 60
1901.9042 15 40 40 10
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. . Pargsge Ci(?.tive- Rudzi Miezi Kukuriiza ?avras o Pilnpier}a Vajpiena Sviests Cukurs Olas Svaigi .| Augu tauki
Sveices tarifa . kviesi kviesi kviesu milti pulveris pulveris kartupeli
- Komentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
1901.9043 40
1901.9044 40 10
1901.9045 10
1901.9046 12 15
1901.9047 20 15
1901.9081 45 5 50
1901.9082 50 15 20 15
1901.9089 54 10 8 15 8 5
1901.9091 35 60 5
1901.9092 50 22 25
1901.9093 15 55 20 20
1901.9094 30 60 20
1901.9095 20 5
1901.9096 20 8 30
ex 1902.1100 Nesatur parastos kviesus,
rudzus, miezus, kukuriizu,
ne ari kartupelus citadiem
mérkiem ka lopbaribai 145 15
ex 1902.1100 |(Citi 30 115 15
ex 1902.1900 Nesatur parastos kviesus,
rudzus, miezus, kukurtizu,
ne ar kartupelus citadiem
mérkiem ka lopbaribai 160
ex 1902.1900 |Citi 30 130
1902.2000 60 20 10
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y Pla(lr:.isﬁe Eie'tive' Rudzi Miezi Kukuriiza K ?aVrasto'l . Pilrllpiepa Vz?\jlp fena Sviests Cukurs Olas kSvaigil‘ Augu tauki
Sveices tarifa X . Viest Viest viesu milti pulveris pulveris artupe,l
- e omentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
1902.3000 60 20 10
ex 1902.4010 | Lietosanai partika 160
ex 1902.4010 |Citi 30 130
1902.4090 60 20 10
1904.1010 25 15 5 13 5
1904.1090 110 20
1904.2000 35 5 5 3 2 6
1904.3000 120
1904.9010 80
1904.9090 100 5
1905.1010 136
1905.1020 125 10
ex 1905.2010 | Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 3 % piena tauku
no svara 35 3 25
ex 1905.2010 | Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 9 % piena tauku
no svara 35 8 25
ex 1905.2010  |Satur vairak neka 9 % piena
tauku no svara 35 10 25
1905.2020 35 25 15
1905.2030 50 25
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Parz.isge Ciefﬁf Rudzi Miezi Kukuriiza F’alVrasto' . Pilnp iepa Véjpier}a Sviests Cukurs Olas Svaigi .| Augu tauki
Svei . kviesi kviesi kviesu milti pulveris pulveris kartupeli
veices tarifa .
.. Komentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
ex 1905.3110 | Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 3 % piena tauku
no svara 50 3 20 12
ex 1905.3110 | Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 6 % piena tauku
no svara 50 6 20 9
ex 1905.3110 | Satur vairak neka 6 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara 50 15 20 3
ex 1905.3110 | Satur vairak neka 15 % piena
tauku no svara 50 20 20
ex 1905.3190 | Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 3 % piena tauku
no svara 50 20 2,5
ex 1905.3190 | Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 6 % piena tauku
no svara 50 20 5
ex 1905.3190 | Satur vairak neka 6 %, bet
ne vairak ka 15 % piena
tauku no svara 50 20 13
ex 1905.3190 | Satur vairak neka 15 %
tauku no svara 50 20 20
1905.3210 95
1905.3220 40 20 25
1905.4010 90 5
1905.4021 80 5 5
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pozicija Komentari
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
1905.4029 40 25 15
1905.9021 105
1905.9025 105
1905.9029 16 95
1905.9031 110
1905.9032 105
1905.9039 16 95
1905.9071 50 10 8 5
1905.9072 50 10 8 5
1905.9078 50 10 8 5
1905.9079 50 10 8 5
1905.9091 5 370 35
1905.9092 85 10
1905.9093 35 8 25 8
ex 1905.9094 |Rivmaize 105
ex 1905.9094 |Iznemot rivmaizi 35 25 8 15
ex 1905.9095 |Rivmaize 105
ex 1905.9095 |Iznemot rivmaizi 50 25
ex 2004.1011 Pulvera, miltu vai parslu
veida 5 570
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Parz.lsge Cie;tif Rudzi Miezi Kukuriiza ?aVrasto' . Pilnp iefla vy pier'la Sviests Cukurs Olas Svaigl .| Augu tauki
. . kviesi kviesi kviesu milti pulveris pulveris kartupeli
Sveices tarifa .
. Komentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstraddjuma
ex 2004.1019 | Pulvera, miltu vai parslu
veida 5 570
ex 2004.1091  |Pulvera, miltu vai parslu
veida 5 570
ex 2004.1099 | Pulvera, miltu vai parslu
veida 5 570
2005.2011 5 570
2005.2012 2 8 410 2
2008.1110 25
ex 2101.1210 Satur 1,5 % vai vairak piena
tauku, 2,5 % vai vairak piena
proteinu, 5 % vai vairak
cukura vai 5 % vai vairak
cietes no svara 20 45 15
ex 2101.1290  |Satur 1,5 % vai vairak piena
tauku, 2,5 % vai vairak piena
proteinu, 5 % vai vairak
cukura vai 5 % vai vairak
cietes no svara 10 35 10
ex 2101.2010 Satur 1,5 % vai vairak piena
tauku, 2,5 % vai vairak piena
proteinu, 5 % vai vairak
cukura vai 5 % vai vairak
cietes no svara 20 55
ex 2101.2090  |Satur 1,5 % vai vairak piena
tauku, 2,5 % vai vairak piena
proteinu, 5 % vai vairak
cukura vai 5 % vai vairak
cietes no svara 10 35
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Sveices tarifa
pozicija

Komentari

Parastie
kviesi

Cietie
kviesi

Rudzi

MieZi

Kukuriiza

Parasto
kviesu milti

Pilnpiena
pulveris

Vajpiena
pulveris

Sviests

Cukurs

Olas

Svaigi
kartupeli

Augu tauki

Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma

2104.2000

40

ex 2105.0000

Nesatur piena taukus vai
satur ne vairak ka 3 % piena
taukus no svara, nesatur
citus taukus vai satur ne
vairak ka 3 % citus taukus
no svara

10

20

ex 2105.0000

Nesatur piena taukus vai
satur ne vairak ka 3 % piena
taukus no svara, satur vairak
neka 3 %, bet ne vairak ka
10 % citus taukus no svara

10

20

ex 2105.0000

Nesatur piena taukus vai
satur ne vairak ka 3 % piena
taukus no svara, satur vairak
neka 10 % citus taukus no
svara

10

20

13

ex 2105.0000

Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 7 % piena
taukus no svara

10

20

ex 2105.0000

Satur vairak neka 7 %, bet
ne vairak ka 10 % piena
taukus no svara

10

11

20

ex 2105.0000

Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 13 % piena
taukus no svara

10

14

20

ex 2105.0000

Satur vairak neka 13 % piena
taukus no svara

10

19

20
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5 Pﬁrésge ]Sigtif Rudzi Miezi Kukuriiza K ?aVrasto'l . Pﬂripier.la Véjlp iena Sviests Cukurs Olas kSvaigil' Augu tauki
Sveices tarifa K . viest viest viesu milti pu VEris pu VEris artupe,l
. omentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
2106.1011 10 12 10 10 5
2106.9021 75
2106.9022 55
2106.9023 4>
2106.9070 15 1 5 5 5
2106.9081 100 10
ex 2106.9085 | Satur vairak neka 20 %, bet
ne vairak ka 35 % piena
taukus no svara 35 40
ex 2106.9085 | Satur vairak neka 35 %, bet
ne vairak ka 50 % piena
taukus no svara 50 40
ex 2106.9086 | Satur vairak neka 20 %, bet
ne vairak ka 35 % piena
taukus no svara 35
ex 2106.9086 | Satur vairak neka 35 %, bet
ne vairak ka 50 % piena
taukus no svara 50
ex 2106.9087 | Satur vairak neka 3 %, bet
ne vairak ka 6 % piena
taukus no svara 10 6 5 30
ex 2106.9087 | Satur vairak neka 6 %, bet
ne vairak ka 12 % piena
taukus no svara 10 12 5 30
ex 2106.9087 | Satur vairak neka 12 %, bet
ne vairak ka 20 % piena
taukus no svara 10 20 5 30
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o . Parz.isge Cigt{e' Rudzi Miezi Kukuriiza ?aVrasto. . Pilnpiel?a Véjpier'la Sviests Cukurs Olas Svaigi .| Augu tauki
Sveices tarifa S kviesi kviesi kviesu milti | pulveris pulveris kartupeli
- Komentari
pozicija
Kg izejvielas uz 100 kg neto gatava izstradajuma
ex 2106.9088 | Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ka 1,5 % piena
taukus no svara 10 5 30 30
ex 2106.9088 | Satur vairak neka 1,5 %, bet
ne vairak ka 3 % piena
taukus no svara 10 10 30 30
ex 2106.9091 |Satur vairak neka 40 %, bet
ne vairak ka 60 % piena
taukus no svara 20 50
ex 2106.9091 | Satur vairak neka 60 % piena
taukus no svara 20 70
ex 2106.9092 | Satur vairak neka 10 %, bet
ne vairak ka 25 % piena
taukus no svara 15 25 6 18
ex 2106.9092 | Satur vairak neka 25 %, bet
ne vairak ka 40 % piena
taukus no svara 15 25 6 32
ex 2106.9093 | Satur vairak neka 1 %, bet
ne vairak ki 5 % piena
taukus no svara 10 35 5
ex 2106.9093 | Satur vairak neka 5 %, bet
ne vairak ka 10 % piena
taukus no svara 10 35 10
2106.9094 60
2106.9095 5 35
2106.9096 40 20
ex 3501.1010  |Iznemot kazeina limes 301
ex 3501.1090 |Iznemot kazeina limes 301
ex 3501.9010 |Izpemot kazeina limes 301
ex 3501.9090 |Iznemot kazeina limes 301
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L 2348

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.1.2005.

Papildinajums 2. protokolam
Administrativas sadarbibas noteikumi

1. Ligumslédzgjas puses vienojas, ka administrativa sadarbiba ir biitiska, lai Istenotu un kontrolétu saskana ar $o proto-
kolu pieskirto labveélibas rezimu, un uzsver savu apnémibu cinities pret parkapumiem un apkarot krap$anu muitas un ar
to saistitu jautajumu jomas.

2. Ja viena no Ligumslédz&ju pusém, balstoties uz objektivu informaciju, konstaté administrativas sadarbibas nesnieg§anu
un/vai noteikumu parkapumu vai krapSanu saskana ar So protokolu, attieciga Ligumslédzéja puse drikst uz laiku atcelt
atbilstigo labvélibas rezimu produktam vai produktiem, uz ko tas attiecas saskana ar $o papildinajumu.

3. Saja pielikuma administrativas sadarbibas nesniegsana, inter alia, nozimé:
a) atkartotu pienakumu neizpildi attieciba uz attieciga produkta (produktu) izcelsmes vietu;
b) atkartotu atteik§anos vai nepamatotu kavésanos noskaidrot unfvai pazinot izcelsmes pamatojuma patiesumu;

¢) atkartotu atteikSanos vai nepamatotu kavéSanos sapemt atlauju veikt administrativas sadarbibas pasakumus, lai par-
bauditu dokumentu autentiskumu vai informacijas precizitati, kas nepiecie$ams labvelibas rezima pieskirsanai.

Piemérojot 3o pielikumu, noteikumu parkapums vai krapsana var tikt konstatéta, inter alia, gadijumos, kad bez apmieri-
nofa pamatojuma novérojams precu importa strauj§ picaugums, parsniedzot parasto razodanas limeni un eksporta kapaci-
tati otra Ligumslédzéja pusg, kas ir saistits ar objektivu informaciju par noteikumu parkapumiem vai krapsanu.

4. AtcelSana uz laiku iesp&jama, ievérojot $adus nosacjjumus:

a) Ligumslédzgja pusei, kas, balstoties uz objektivu informaciju, konstat&jusi administrativas sadarbibas nesniegsanu un/
vai noteikumu parkapumu vai krapSanu muita vai ar to saistitos jautajumos, bez kavésanas pazino Kopigajai komitejai
par 3o atklajumu, pievienojot objektivo informaciju, un sak apspriedes ar Kopigo komiteju, pamatojoties uz visu atbil-
stigo informaciju un objektivajiem konstatéjumiem, ar mérki atrast abam Ligumslédzgjam pusém pienemamu risina-
jumu;

b) gadijuma, ja Ligumslédzéjas puses ir sakusas apspriedes ar Kopigo komiteju, ka minéts ieprieks, un nav vargjusas vie-
noties par pienemamu risindgjumu tris ménesu laikd no pazinojuma izdariSanas, ieintereséta Ligumslédzgja puse drikst
uz laiku atcelt atbilstigo labvélibas rezimu attiecigajam produktam (produktiem). Par pagaidu atcel§anu bez kavésanas
informé Kopigo komiteju;

¢) pagaidu atcelSanai saskana ar $o papildinajumu ir tikai tik ilga, lai aizstavétu ieinteresétas Ligumslédzéjas puses finan-
sialas intereses. Ta nedrikst parsniegt seSu ménesu laikposmu, kas var tikt atjaunots. Par pagaidu atcelSanu péc tas
ievieSanas nekavéjoties pazino Kopigajai komitejai. Par to periodiski apspriezas ar Kopigo komiteju, jo ipasi nemot
véra nepiecieSamibu péc iespéjas atrak partraukt sadu rezimu, tiklidz vairs nepastav ta ievieSanu pamatojusie apstakli.

5. Vienlaikus ar Kopigas komitejas informéSanu saskana ar 33 papildinajuma 4. punkta a) apakSpunktu ieintereséta
Ligumslédzéja puse sava Oficialaja Vestnesi publicé pazinojumu importétajiem. Pazinojuma importétajiem par attiecigo pro-
duktu janorada, ka, balstoties uz objektivu informaciju, konstatéta administrativas sadarbibas nesniegSana un/vai notei-
kumu parkapumi vai krapsana.
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